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KOPKEM LLbIFAPMAAAPADBI AYAAPY
bAPbICbIHAA KE3AECETIH PEAAUUAEPAIH, KOPIHICI

AyAapMaHbIH Kail caAacbl GOAMACbIH, MbICaAbl, KOPKEM ayAdapma, iAecre ayAapma, FbIAbIMU
ayAapMa, >kapHama ayAapmachl GeAriai 6ip yCTaHbIM MeH MOCTyAQTTapFa GaFblHATbiH, COHbIMEH KaTap
ayAapMallbiHbIH, >KeKe LblIFapMaLLbIAbIK, epeKLLEeAIriH Ae Karepre aAaTbiH KYPAEAi LiblFapMaLLbIAbIK,
TYbIHAbI PETIHAE TaHbIAQAbI. AA KOPKEM ayAaPMaHbIH XaAbIKTbIH PyXaHu AYHUETaHbIMbIMEH, GOAMBIC-
TipwiAiriMeH actapaaca 6ainAaHbICbIn >kaTaTbiHbl TaFbl 6ap. Cebebi kepkem ayAapma — KOPKEM dAeOmneT
SKaHpbIH 6acka TiAae GasHAAMTbIH ayAapMa TYPi, 63 aaabiHa GacbiGaiAbl XKeKe LblFapMallbIAbIK, eHOex.
OA aAeMA| MBAEHM >KBHE TIAAIK TYPFbIAQ MEHFEPYAIH KOPKEMAIK KYPaAbl, aAaM3aTTblH OM-CaHACbIHbIH,
6iAIM-TaHbIMbIHbIH 8M0Oe0ar >kxoHe 3amaHaym KepiHici. Ayaama ici — TeOpUsSIAbIK, Heri3i 6ap, 9Ae0M XKoHe
TIAAIK MIHAETTEpPAI LWeLyre 6eiiM FbIAbIM CaAaCbiHbIH, 6ipi. AA KOPKEM LiblFapMa ayAapMachl A€reHimi3
TYMHYCKQAAbIK, LIbIFAPMaHbIH, KOPKEMAIK PyXblH 6acKa TIAAE ABA, COVKEC, LbIHAMbI, CarnaAbl XeTKi3e 6i-
AY ©Hepi, LWblFapMaLlibIAbIK, 6eAeCTiH 6ip KepiHici.

AyAapma 6apbiCbiHAQ, BCipece KOepKeM ayAapmasa Ke3AECeTiH KYPAEAi maceAeAepaiH 6ipi —
pPeaAMMAEPAIH KOPIHICI MEH OAapAbIH 0OpasAbIK, TYP-TYCi MEH KOPKEMAIK COMAAAybl. Peaaniinep —
«OMIp, MOAEHMET, TAPUXM ABYIP, DAEYMETTIK XKYINE, MEMAEKETTIK KYPbIAbIM, SIFHU Bip YATTbIH ©3iHAIK
epeKLLIeAiri, OHbIH 6acka YATTapAaH ©3relleAiriHiHy» 6ip Typi peTiHAE A€ TaHbIAAAbI.

Makanrambizaa bepaibek Coknak06aeBTbiH Kasak, TIAIHAE >KasbiAFaH «MeHiH aTbim Koxka» noBeciHiH
TYPIK >K8He OpbIC TIAAEPiIHE aypapbIAFaH HYCKAAapblHAH PeaAmii KepIiHICIH ayaapy MeceAeci KapacTbl-
PbIAbIM, PEaAMs YFbIMbIHbIH, AMHIBUCTEP MeH ayAapMallblAap TaparbliHaH YCbIHbIAFAH Kenbip Ton-
LUbIAQYAQPbI MEH YCbIHbICTAPbIH KAPaCTbIPbIN CapaAdyFa TAAMbIHbIC >KACAAbIK,.

Tyiiin cesaep: ayaapma Teopusicbl, peaans kepiHictepi, bepaibek Coknak6aes, 6ararap aaedmeTi,
MeHiH aTbiM — Koxka.
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Reflection of the realities in the translation of fiction

Regardless of what a translation is, for example, literary translation, simultaneous translation, scien-
tific translation, translation is recognized as a complex creative work, subject to certain positions and
postulates, as well as the translator’s personality. It is also true that fiction is primarily associated with the
spiritual world view and way of life of people. Because literary translation is a kind of translation, which
is a genre of fiction in another language, self-motivated creative work. It is an artistic tool for cultural and
linguistic study of the world, a universal and modern manifestation of human thought, knowledge and
understanding. Folk science is a theoretical basis, one of the fields of science capable of solving literary
and linguistic problems. And the translation of an artwork is a kind of artistic expression, which is the
mastery of the artistic spirit of the original work in another language, accurate, true, qualitative.

One of the most difficult problems in translation, especially in literary translations, is the emergence
of realities and artistic composition. Realities are also known as “life, culture, historical epoch, social
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system, state structure, that is, the uniqueness of one nation, its uniqueness for peoples”. The article pro-
vides a story by Berdibek Sokpakbayev written in Kazakh “My name is Skin” translated into Turkish and
Russian, the question of reality in translation, the concept of reality, the views of linguists and translators,
some of the assumptions made in an attempt to analyze and consider the proposals.

Key words: translation theory, realities, Berdybek Sokpakbayev, children’s literature, My name is
Kozha.
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OTpaxkeHne pearuii B nepeBoAe XyAOXKeCTBEHHOH AMTepaTypbl

He3aBncMMO OT TOro, YTo Takoe NepeBoA, HaMpUMEpP XYAOXKECTBEHHbIN MEPeBOA, CMHXPOHHDIN
nepeBoA, HayuHbIN MEPEBOA, OH MPU3HAETCS CAOXKHOM TBOPYECKOM paboToM, MOAYMHEHHON OnpeAe-
AE€HHbIM MO3MLUMSIM M MOCTYAATaM, a Tak>Ke MHAMBMAYAAbHOCTU NepeBoavMKa. BepHo 1 To, 4To xyao>ke-
CTBeHHas AMTepaTypa B NepBYIO 0UepeAb CBs3aHa C AYXOBHbIM MMPOBO33PEHMEM M 06PA3OM XKU3HM AlO-
Aent. [ToToMy UTO XYAOXKECTBEHHbI NMEPEBOA — 3TO CBOErO POAQ NEPEBOA, KOTOPbIN SIBASETCS KaHPOM
XYAO>KECTBEHHOM AMTEPATYPbl HAa APYTOM SI3blKe, CAaMOMOTMBMPYIOLLENCS TBOpUeckon paboTor. 1o
XYAO>XKECTBEHHbI MHCTPYMEHT KYABTYPHOIO M AMHIBUCTUYECKOTO M3YYeHNS MMPA, YHMBEPCAABHOTO M
COBPEMEHHOrO MPOSIBAEHUSI YEAOBEYECKOM MbICAWM, 3HAHWIA 1 MOHMMAaHWS. HapoAHas Hayka — Teope-
TUYECKas OCHOBA, OAHA M3 0OAACTEl HayKu, CNoCOOHas pellaTh AMTEpaTypHble U S3bIKOBble MPobAe-
Mbl. M nepeBoa XyAOXKECTBEHHONM paboThbl — 3TO CBOErO POAA XYAOXKECTBEHHOE BbIPa>keHUE, KOTOpoe
SBASIETCS OBAQAEHUEM XYAOXKECTBEHHbIM AYXOM OPMIMHAAbHOM PabOThbl HA APYrOM $I3blKe, TOUYHOM,
MCTMHHOM, KQ4eCTBEHHOM.

OAHOM 13 caMbIX CAOXHbIX MPOOAEM B MEPEBOAE, OCOOEHHO B XYAOXKECTBEHHbIX MEPeBOAAX, SIB-
ASIETCSl MOSYIBAEHME PEAAMA U XYAOXECTBEHHAs KOMMO3muMs. PeaAnn TakxKe M3BECTHbI KaK «KWM3Hb,
KYABTYPQ, MCTOPUYECKAs 3M0Xa, COLUMAAbHAA CMCTEMA, FOCYAQPCTBEHHAY CTPYKTYPa, TO €CTb YHMKaAb-
HOCTb OAHOM HaUMK, ee YHMKAAbHOCTb AAS HAPOAOB».

B ctatbe aHaAnsmpyeTcs noBectb bepanbeka Coknakbaesa, HanmcaHas Ha Ka3axckom a3bike, «<Me-
H$1 30BYT Koxka», nepeBeAeHas Ha TYPELKMA M PYCCKMIA 93bIKM, C TOUKM 3PEHUSI BOMPOCa peaArm B re-
peBoae. MccaeayioTCS B3rASIAbl AMHFBUCTOB U MEPEBOAYMKOB, CAEAAHbI MOMbITKM MPOAHAAM3MPOBATb U

PacCMOTPETb MPEAAOIKEHUS.

KAtoueBble cAoBa: Teopus nepeBoaa, peaamu, bepapibek Coknakbaes, aAeTckas AuTepaTypa, MeHs

30BYyT Koxa.

Kipicme

Kepkem mmpIFapmMa oneMm oncOWeTiHE eHyl
aylapMachl3 MyMKiH OoJIMaraH >KoHE ayaapMa TYII-
HycKacbhl3 Oonmaiinel. COHIBIKTaH OV eKi onedu
KYOBUTBIC Oip FaHa KaThIHACTAa TYpyFa MIiHIETTI.
Aynapma npoOiiemanapsl ©3eKTi Maceneaep s Oipi.
Kanpmaii xanelk 00JIMachlH TepeH MaFbIHAIbBI TYbIH-
IBUTAPBIH aymapy Ka3ipri Ke3[eri CypaHbICKa ue ic-
TepiH Oipi ekeHiri MaiM. TymHYCKaa KaHai na
O1p YITTBIH aKbIHBIHBIH TYBIHJBICHI 00JICA, YITTHIK
cumatel OapbIHINIA HAKTHI, Oexensi Oojca, oHmait
JKaraalaa oHbl 6acka Tire aynapy, aylapMaliblIan
YJIKEH JKayarKepIIUTiKIIeH KaTap TATaHTThI J1a Tajar
ereni. CoHbIMEH Oipre aygapMamibuIbIK OHep O1TiK-
TITIKTI, TOXKIpUOEHi, OiiMal Tanan ereai. Aygapma
— YJITApANBIK XKOHE MOJICHUETAPAIIBIK OailIaHBICTHIH
6ip TYDi.

AynapMalibIlHbIH HET13T1 MiHJIETi — OKBIPMaHFa
TYNHYCKAHBIH Ma3MYHBIH KapamailbiM opi Ty-
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CIHIKTI KETKi3il, »YMBICHIH JKCHUIIETYy OOJbII
TaOBLIAEL.

Aynapma — Oip Tingeri Ma3MyH[bl eKiHII Oip
TiJITe HAKTHI, TOJBIK KalTalanm TYCIHIIpin OepeTiH
TUTAIK KAMBUT. TiJ1 FaIbIMIapBIHBIH JEPEKTEPiH HE-
ri3re aja OTBIPHII, aneme 2796 Ty Oap eKeHiH
€CKepe OTBIPHITI, ayTapMaHbIH COHITAIBIKTH MAHBI3-
JIbl eKeHIH OljgeMi3. AymapMa opJaiibiM KOfaM,
KaybIM, VITTAp apachliHa TOKIPUOE aMacy Kypalibl.
Aynapma ceiinem, KOpPKeM-9eOUeT, FBUIBIMIAPHI-
HBIH akpIpamac 0ip Oederi 6ombin Tadbutaabl. Co-
HBIMEH KaTap, YJITTapbl pyXaHH KaFbIHAH 1aMbITY-
JIBIH KYIITI KYpaubl icrieTTec. AyaapMma yJiITapalibik
MOJICHUETTIH Oip callachl, YJITTap apachIHIaFbl y3ij-
MEHTIH ypaicTiH Oipi. Axamaap aymapMa apKbLIbl
0ip-0ipiMeH KaphIM-KaThIHACTa OOIa b

Matepuajgap MeH FBUIBIMH TICiiep
Maxkamana 30-maH acaThIH IEepeKKe3mepai KO-
JaHbUIFaH, OHIAFrbl MaTepuaifap MYKHAT capar-
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Kepkem mbrapManapsr aynapy 0apbeIChIHIA Ke3ECETIH peaTniiiepIiH KopiHici

TayJaH eTKi31al. FeutbiMu eHOeKkTepre sKypri3iiren
TaNJAyNapAblH HOTH)KECIHE 1pIKTeNIi, KOHTEHT-
capanTtayliaH OTKeH MOJIIMETTEp KOPBITBIHIBI TY-
JKBIPBIM JKacayFa KoJIaHbUIAbl. Kaszak jkoHE Typik
TUTACPIHIE CANBICTRIPMAIBI TYPIAE PCATHHAICPIIH
CEMaHTHKAIIBIK KYPBUIBIMBI MEH TONTACTBIPBLIYBI
YKaH-)KAKThI 3ePTTENII.

JKYMBICTBIH MakcaThl: Ka3ak-TYpIK TiImepiH-
JIeTi peauiiiepliH JTeKCUKa-CEMaHTUKANBIK Kypbl-
JIBIMBIHBIH  KaJBINITACYbl MEH JKacaly >KOJJIapbiH
CAIIBICTBIPMAIIBI TYPJIE aHBIKTAy JKOHE CHUIIaTTay.
ATanMBIII MaKCcaTKa XKeTy YIIiH TOMEHIeTiel MiH-
JeTTepP KOWBLIIBL:

— Kazak-Typik Tingepineri pearniaep s JeK-
CHKa-CEMaHTUKAJIBIK CUTIATHIH TaJliay;

— Kasax >xoHe Typik TinmepiHieri peanuinepiy
yKacally epeKIIeTiKTepiH allblll KOPCeTy;

— Exi Tingeri peanuiinepniH aiblpMaiibl-
JIBIKTApbl MCH YKCACTHIKTAPBIH aHBIKTAY;

— peanuiiepIiH aynapMaaarbl Oepiy KeIpjapbl
«Kepkem miblFapmay Heri3iHIC TalfayFa allbIHBII,
capainay.

OJjedueTKe MIOJIY

Maxkananpl JaiibIHAayFa KOJJAHBUIFAH oie-
ouerrepiH TOJNBIK Ti3iMi 31 eHOEKTEH Typajbl.
3epTTey JKYMBICBIHBIH aJJIbIHa KOWBUIFAaH MaKcat
MeH MIHACTTepai Ky3ere acwlpy OapbIChIHIA
A.B. ®enopoB, M.JI. AnekceeBa, M. bekep,
C. Bnaxos, C. ®nopun, ®. XKane, 5.M. Tineyoep-
mueB, 3.H. XKysiaraeBa, M.A. TypceiHoBa, A. blc-
KakoB, T'. KalimapoB ChIHBI FaabIMIap/IbIH SHOCK-
Tepi OACIIBUTBIKKA AJTBIH]IBI.

Herisri 6eJ1im

Peanusnsl aygapy — YATTBIK jKOHE Tapuxu Oipe-
TeiuTikTi TpaHchopManusiay YiIkeH 5KoHe MaHbI3IbI
MocelieHiH Oediri Oombin TalObLIaabl, ON ayaapMa
TEOPHSCHIHBIH TOYEJICI3 II9H peTiHe naiina 00aybIHa
Herizaeneni. Tapuxu Moy jkacayra YMTBUIMACTaH,
aynapMa cajlachblHIa OCHl MOCENCHIH JaMybIMEH
OaiiiaHbpICTBl KeHOip (akTiepai FaHa YChIHAMBI3.
Peanmust sxalibIHAa, VITTHIK CPEKIICTIKTEPHiH KO-
piHICI, HAKTBI KOPIHETIH AJIEMEHTTEP Typajbl, TEK
50-11i )KpUTIAPBIH OachIH/IA FaHA alThIIa 0acTa bl
Mona bekep e3inig «In Other Wordsy meren
KiTaObIHJa ayfapMalblUiap skaiibl: «As translators,
we are primarily concerned with communicating
the overall meaning of a stretch of language. To
achieve this, we need to start by decoding the units
and structures which carry that meaning» (bakep,
2011:30). «AynapMmammsiap peTiaae 0i3 €H auabl-
MeH TUIMIK KEHICTIKTIH KaJIIIbl MarbIHACBHIH KETKI-
3yre MyAIeniMi3, OyFaH KOJ JKEeTKi3y YIIiH 0i3 eH

aJlJIbIMEH, MOTIHHIH HET13r1 OMBIH KETKI3ETIH CO3-
JIep MEH KYPBUIBIMJIAP/Ibl aylapybIMbI3 KEPEK» Jell
JKa3FaH 0O0JATHIH.

Asusiia «aygapmay» JereH YFbIM YakbIT IICH
KEHICTiKKe OaiinaHblcThl o3repin oThipasl. (EH-
cuarep 2000:223-34). Manipulation theory of
literary translation was produced in Europe in the
late 1960s while the concept of manipulation was
officially confirmed in the late twentieth century. In
The Manipulation of Literature: Studies in Literary
Translation, Hermans wrote: “All translation
implies a degree of manipulation of the source text
for a certain purpose” (I'epmanc, 1985:11).1960
KBUIAPABIH COHbIHAA Eypomaga kepkeM-onedu
ayylapMa TEOpHSCHI Taija OOJbl, al MaHUIYIIs-
uus TyXbIpbiMaMmackl XX FacbIpblH COHBIHIA
pecmu Typae MakyigaHael. [epmaHc «OaeOuerTi
MaHUIYJISIIUSIIAY: 9fe0u aynapManapasl 3epTTey»
KiTaOBIH/a ObLIal en sxa3zpl: «bapibik aynapmanap
oenrinmi Oip Makcarka OaWIaHBICTHI, OACTAIIKBI Mo-
TIH MaHUIYJSIIASIIAHAABY. AygapMa TeOpHUsCHI
JKOHE TIPAKTUKAChI CajachlHAa JKYMBIC ICTEreH
C.U. BnaxoB xone C.I1. ®rmopunaepaiH MiKipiH-
111e, peaist CO3ACP/iH ayaapMachl €Ki peT IaPTThI:
Karuja OOWBIHIIA peajusl CO3/Aep aylaapblIMai]ibl
(ce3mik Toprim OOWBIHINA) JXOHE Karuua OOWBIH-
ma oJ ayfapy TaciaiMeH (KOHTEKCTe) JKeTKi3iiemi.
(Bnaxos, 2012:26)

Many scholars agree with the fact that language
is an expression of culture and individuality of its
speakers and have, hence, deeply examined cultural
terms, as well as the problems involved in their
translation when there is a lack of equivalence
between two languages and cultures. (Depnannes,
2012:2) «Peanwsi» TepMUHIHIH KEHIHEH KOJTaHBICTA
OoJiFaHbIHA KapaMacTaH OChl KyHTe JICHiH JTMHTBHC-
TUKa, JUHTBOCITaHY, aylapMaTaHy FhUIBIMBIHIA
Jla peausHbl aHBIKTAYAbIH KETKUIIKTI KPUTEPHiii
KOK. YJITTBIK pealiusiIap/blH MOHI KaljIbl Macese
KO3FanMajbl jecek Te Oonmanpl. Kepkem aymapma
TEOPHSChI MEH CBIHBI JKAWJbl, JIMHTBOCJITAHY
Typajibl KeWOip TybIHIBUIAD MEH aynapMmaraHyna
(A.M. ®Denopos, I. laueunmnanze, B. Poccennc,
A.C. EpmaranberoBa, C. Briaxos, JK.A. JKakpiros,
C.. ©nopun, I' /1. Tomaxun) FaHa peanuiinep KaHaaiaa
Oip JIMHTBOMOIEHM KaybIM OKUIIEpIHIH TYPMBICHIH,
MOJICHUETIH, CANTBIHBIH aWpBIKIIBUIBIFBI JKAHBIHIA
TYCIHIK OEpeTiH ce3lep peTiHJIe KapacThIPbLIaIbI.
Peanusimap  nereHimMi3 — YITTBIK  KOJIOPUTTIH
AWBIPBIKITBUTBIFEIMEH OaMTaHBICTRI CO3/Ep OOJIBITI
Tabbaapl. MyHJail ce3aep MarblHACBHIHBIH YJIIT-
THIK-KOMIIOHEHTTEpi Oap cesnep OOoIbI TaObLUIaIbI.
OnapablH VITTBIK afbIPBIKIIBLIIBIFEl (POPMAChIHAH
FaHa eMec, Ma3MYHbIHaH/Ia Oalikaca OoJa bl
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AynapMaTtaHy FBUIBIMBIH/IA PEaHiiep i aHbIK-
TaFaH Ke3/1¢ OIapIbIH peepeHTTEPiHIH VITTHIK PCH-
KiHe (KOJIOPHUT), COHBIMEH KaTap OJap/bl OuAipeTiH
CO3/IepliH ay/apy Ke3iHe TaHbLIAThIH SKBHBAJICHT-
ci3mirine Hazap aymapbUIagbl. ¥JITTHIK HEMece
TapUXU KOJOPUTTIH HeCi OOJIFaHIIbIKTaH peainid-
nepaiy 0acka Tuaepe SKBUBAICHTI O0IMAIIbI Ko~
He Oacka Tinmepre Typa aydapbuiMaimbl. Peammii-
Jep — OIp XaJbIKTBIH ©Mip CalIThIHA, MOJICHH,
QNIEYMETTIK KOHE TAPUXH JaMyblHA OalIaHBICTHI
HBICAHJIAP/bl aTAUTBIH CO3JEp HEMece CO3 TipKec-
Tepi Oombin TabbLIa bl Onap 6acka yaTTapra TaHbIC
emec. Peanuiinep yITTHIK KOJOPUT OENTUIEPiH TACy-
IIBUIAPHl OOJFAHABIKTAH ©3T¢ TIAE OJapbl JKET-
Ki3eTiH ce3lep, Tipkectep koK Oonanel. Conaiima
olap <OKaINbl HETi3» TananTapblHa CYHEHIeH
aymapMa epexenepine OarpHOAH, epeKIe Tocil-
N KOJJIaHydbl KaxkeT ereri. Peanwmiinepne kepiHic
TabaThIH YFBIM/AP VITTHIK CUMATKA He OOJa OThI-
PBII, SKBUBAJICHTCI3 JICKCHKaAa MaTepualaHaIbl:
«peanuiinep e3re ojeOueTTe, ©O3re TUIIE KOK
yreiMIapabel Ounmipeni. Omap MoJEHHETTIH JKeke-
IIEJICHTCH MOJICHH DJICMEHTTEPIHE KaTalbl, OUTKEHI
oJlap TEeK KaHa A MoJIcHHEeTiHe ToH 0ok, B Mose-
HUETIHIE KepiHic Oepmeiini. Peanmitep e3re Tinre
aynapbUIMai/pl, aHa TUIIHACTI SKBHBAJICHTTEPICH
Oacka mier TuTiHAE OapabapiblK ce3nuep, Tipkec-
Tepre KaTblHAChl KOK. ¥JITTHIK-apHaAlbl cemasiaphbl
CO3JIIH JICKCHKAJIBIK MOHIHIH KYPBLIBIMBIHA €HEJII.
Erep ce3niH MarbIHACBIH CO3MIK peepeHTKE KaThI-
Cel Oap MarblHA JIETCH YFBIMIIBI €CKEpETiH OoJjcak,
OHJIa peaiuilyiep 7€ Co3 apKbUIbI aTaJIaThIH 3aT, KY-
OBUIBICTICH TiKeJeW KaTbICIaid, CAHTHU(UKAT, SFHU
pedepeHT apKpUIBI KaThIHACAABI IETCH I OUTIIpeni.
Peanuiinep — ce3epiH ICHOTATUBTIK (3aTThI OCIITi-
JICWTIH) MaFbIHACBIHAH THIC, KOTHUTHUBTIK MOHTE €.
Op TYpJi TiTAepae co3ACpHiH JICKCHKAIBIK MOHIIC-
piHIH KOHHOTATUBTIK KOMIIOHCHTTEPIHIH JOJI KeJl-
Meyi Typii CyObEKTHBTI-MaFbIHAIBIK JIAKYHAJIAP IIH
naiiza OomysiHa ce6ebin Turizeni. CyObeKTHBTI-
MaFrbIHAJBIK JIAaKyHaJap €Ki TUIIiH KOHTeKCTiIepiH-
JIe SPTYPIi TULAEPAiH CO3IepiH 00BEKTHBTI-3aTTHIK
MOHI OOWBIHINIA FaHA €MeC, KypaMJac JJIeMEH-
Ti-CyObEKTUBTI-MarblHAIBIK MOHJEPiH, aWTyIIbI-
HBIH OWBIH/IAFbl HOPCEre CYOBhEKTUBTI KO3KAPACHIH,
PEaKIusICHIH, acCOUMATTAPBIH OUIAIPETIH MoHIEPI
OolibiHINa canFacThipbuianbl. Ce3nepliH CcyObek-
THBTIK — MOTIH/IIK MaFbIHaNIapbl (OHBIK OUTIMAEp-
I JKy3ere acblpyMeH OaimanbicThl Oonazpl. CyO-
‘bEKTUBTI-MaFrbIHAIBIK MOHJICP CO3[IiH JICKCUKAJBIK
MarbIHACBHIHAAFB  (DOHIBIK OimiMaepai  Oimmipe-
ni. ®oHABIK OUTIM CO3JIIH JICKCHKAIIBIK (OHBI CO3
MarbIHACBHIHBIH €PEKIlIe MOHI peTiHae OalKaajbl.
JIuHrBOGNTAHY FBHUIBIMBIHIA CO3 CEMAHTHKACHI HO-
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MUHALUS KYpaJlbl PETiHJEe KOPIHETIH JOTHUKAaIBIK
YFBIMHBIH OipJiri peTiHie HIaManaHbll: YFBIMHBIH
KOJIEMIH KYpaWUTBhIH CEMAHTUKAIBIK YJIEC CaHbI-
HBIH a3/IbIFBIHBIH, TUI WENICPIHIH »Kammai yHpeH-
LIKTI CaHACBIHAAFBl MOIIMETTEPHiH CO3-YFbIMFa
KATBICTBUIBIK JKUBIHTBIFBI PETIHJE IaMallaHAThIH
JIEKCUKaIBIK (DOHHBIH apKachlHAa ajaM 3aTTaplibl
JKIKTEH1 (oJlaplbl TaHUIBI, aTaibl). JIeKCUKaIbIK
(hoH sxeke MopTebere re OO Ta0BLTAII, OUTKEHI
CO3/IeP/IiH TUIIIK, OOBEKTUBTIK MOH/IEPI KOHTEKCTE
KOCBIMIIIA aTayibl MarblHAAPMEH — CYObEKTHBTI
MoHepiMeH (KOHABIPFBUTAPMEH ), AU TYIITBIHBIH COM-
JIey UHTCHIIUSIAPHI, XKaF1aiibl Oaraiaybl, KaTbIHAC
HOpMAaJIapblH OuTyi CHUSKTBHI IIEOEPIIKTEPMEH TO-
JIBIFAJIbI.

Kenreren ranbiMpap Tin-Oenrimi Oip YITTBIH
MOJICHHETI MeH Oipereiirin Oinmipesni, COHIbIKTaH
aynapMaiiblUIapAblH MOJACHU TEPMHHICDPIl TEPEH
YHpeHreHi )keH, COFaH OailIaHbICThI €Ki TiJl MEH Mo-
JICHUETTEP apachlHAarbl aylapbUIMANTBIH CO37ep-
Il aymapyra OalIaHBICTBI MoceJeNepal FalbIMaap
TepeH 3eprredi. Peanus — 3ar, entaHy FhUIBIMBI-
HBIH IIIeKapalapblH/Ia J1a KeH MaFbIHAHbBI OUIIipesi.
Keiibip ke3nep/ie o1 TULIIK eMeC aKUKATThUIBIKTHIH
payusi-ce3 MieKapatapblHa ChIMAaIbL; peanus — Oe-
PIATeH TUIAIH JIEKCUKACBIHBIH 3JIEMEHTI peTiHe Oip
Oenrini Ougipeai. Ockl MacesieHI HaKThUIAY YILNIiH
B.J. Aunpees, B.I'. T'ak, b.1. Penun ochl yFbIMabl
nonieyre Teipbicapl. CoOHla «peanusy TepMUHIMEH
Oipre «peanusi-ce3» TepMHHIH KonngaHazip! (JlaThl-
mes, 2001:30).

Peanmuitnepain rpamMmaTHKanbK (Gopmacel, €H
aNJbIMEH OHBIH Kali ce3 Ta0blHA >KaTaThIHBIHA
0aifIaHpICTBI, OPTYPIi TIpaMMaTHUKANBIK KaTe-
TopUsUTapra JKOHE KaJBIITacy MYMKIHIITIMEH
0aiiIaHBICTBI. 3epTTEyJep KOPCETKEHJCH, peaus
ce3 Tadbl peTiHJe TEPMHUH CHUSKTHI KYpedl Hemece
KOII JKarmaimapaa — 3aT eciM Oonaasl. byran mo-
nen perinae H.B. TorompaiH «cesmikTepin» aiita
KeTceK Oomaael, coHpai-ak, J[[».KaBabaTaHbIH
HIBIFapMaliap KUHAFbIHA KOCBUIATHIH JKaTlOH CO3/Ie-
piHIH YKcac Ti3iMiHJe OoJirap »oHE OpbIC TiiHJIe-
Il aymapmanapra KaTbICThI OipKaTap eckepTyiepe
Ke3Jecesi.

Vlakhov and Florin seem to have been the
first ones to coin the term realia to refer to cultural
elements, and the term has now been generalized
and is frequently used to refer to objects, customs,
habits, and other cultural and material aspects
that have an impact in shaping a certain language.
(Kepma, 1986:246) BnaxoB mnen ®mopuH, eH
AIFaAIIKBUTAPABIH Oipi OOJNBIN, MOJICHUET DIIEMEHT-
TepiH Oenriyiey YIIiH «peaiusy TEPMHHIH ajFall
EHTi31i, eHJi OYJ TEePMHUH >KaJIBUIAHBIN, KOOiHe-
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ce OOBEKTUIepi, 9JIET-FYPBINTAP/Ibl, 9ACTTEP MEH
0acka 11a MOJICHH JKOHE MaTePHAJABIK acTICKTLIepIl
Oenriiey yIIiH KOJJaHbUIAIBL. AJaijia ayaapmaja
OyHmail ce3mepliH ayJapbUIaThIHBIHA KYMOH KeJ-
TipreH rampiMaap nma O6ap, Meicansl Ilyepro Pruamn:
“Translating has shown me, quite definitively, that
the transference between two cultural identities
is impossible.” (ITyepto, 1991: 157) «Aymapma
MaraH €Ki MOIeHHM OipereiikTi colKecTeHIIpy-
JIiH MYMKIH €MeC eKEeH[ITiH KOPCeTTi» JeN Ka3raH
oomateH. Kiiltlir bir topluma 6zgli yasayis bigimi-
ne iliskin var olan her seyin bir toplami ve biitiin
haline gelisidir. Gelenek ve gorenekler, giyinme ve
ifade bi¢imleri,inaniglar, yeme-icme aligkanlikla-
11 ve deger sistemleri her topluma 6zgli ve biricik
olan kiiltiir kavramu ile viicut bulur. (Tam, 2017:5)
EH annmeiMeH peanwiiiiH TEPMHUHMEH YKCACTHIFBI
ke3re Tyceni. KemnTereH IEKCHKANBIK OipIiKTep-
re KaparaHjia, TePMHUHJIEDP JICM JJIME-0]1 HAKThI
AHBIKTAJIFaH TY)KbIPbIMJIAMaIap/ibl, HbICAHIAP/IbI,
KyObuTbICTapAbl aitambls. bip ce30eH aifTkanza,
onap OIpKaJBINTEI, CHHOHUMJIEP] XKOK ce3lep, Ko-
Oinme Oacka TUIZAEH €HreH OONBIN TaObLIaIb;
OJIapAbIH 1MIiHJE MarblHANAPbl TapUXH MICKTEYJi
OonaTeIHIAPH! Ja 0ap. MYHBIH 0opiH e peanuitiep
Typanbl aiTeuTyFa Oonazsl. COHBIMEH Karap, OCHI
€Ki CaHATThIH KHWBUIBICHIHAA TEPMUH MEH pealiuii-
nepai Oip-OipiHeH aKbIpaTy KUBIHFA COFYBI MYMKIH,
COHBIMEH KaTap TEPMHUHJIED KOHE peanuiiepre Jie
xaraTelH ce3znep ne Oap. A.Jl. Llseiiuepae «rep-
MHH peayus» JeTeH atay na 6ap. TepMuH — apHAibI
FBUIBIMHBIH DJIEMEHTI, KOI JKarjaijapia aTtayibl
ce3 (DYHKIMSCHIH aTKapajbl; 0acka >KaHpJaFrbl Mo-
TiHIE Ke3MeCKeH armaima Oenrimi Oip CTHIIHC-
TUKAJIBIK epexeliepre caii 0oy YIIIH COJ KaHpFa
Kapaii Oeitimueneni. Peanuiinep keOiHece Kep-
KeM oJieOMeTIIeH OaiJIaHbICThI, COHABIKTAH J1e0u
HIbIFapManapAarsl  Oenrifai Oip XalbIKThIH Tapu-
XBIH, 9JET-FYPIBIH T.0. OipereiiikTepiH JKeTKi3y-
IiH Oip Typi OosbIn TaObLTAABI, al FRUIBIMU MATIHC
peanuiiniep Kui KapamaibIM TEpMHHACPIIH POiH
aTkapanel. TepmuH, omerte Oenrimi Oip 3aTThIH
aTaysl peTinzie Tapanaubl. O Ke3 KelreH XalbIKThIH
TidiHe CiHiN KeTei. TepMuHHEH «¥IITTBIK TOYeIIi-
JIKTI» Tanamn eryre OolMaiiibl, OHBIH Kail XallbIKTa
naiiga 60IybIHA KapamacTaH, 01 OYKUT amaM3aTThIH
MEHIIIri Oosbin TalObanel. An peanuisiep Oonca
opKamaHaa e3i maijga OoJFaH XaJbIKKa THECi-
i, PeanuiiepiiH ~TepMUHACPACH  ©3rEIICIiri,
Oacka Tinre eHy OapbICBIHIA aylapbUIATBIH TiJl-
IiH HOpMaJIapblHa, ofeTTepiHe OarbIHOAM, KoOiHe
onebuer HeMece OYKapaslbIK akmapaT Kypajlgapbl
apKbUIBl Oacka Tinjepre eHemi. AWTa KeTcek, Kei-
0ip peanmitiep TepMHH OOJIMaraHBIMCH KCHIHEH

TapaJIblll TEPMUHACP CHSIKTBI KMl KOJJIaHBLIAIbI.
Bipak MmyH#a na, ’Korapbia alThUIFaHIal, OJapIbIH
KOJNJIaHy asChlHa OaitnaHbICThl Oonaabl. TepmMuH-
JICp/IiH peauiyiep/icH albIpMAIlbUIBIFbI IIBIFY Te-
ringe. Tepmungep kebinece Oenrini Oip 3aTTapabl
aTay YIIiH jKacaHIel Typae maiiga 0omambl (KyphI-
JIBIC MaTepuajiap/ibl atay YIIiH KeOiHece JaThiH
JKOHE TpeK TUIIepiHIeri co3/ep MaianiaHbLIaIb)
HeMece Oap cesmepli CaHalbl TYPAC ©3TepTy apKbl-
JBI Kacamapl, al peajuiiiep opKallaH TaOuFu
cekKacaM apKpulbl mmaina Oonaabl. Peanwmiinep
— XaJbIKTBIH TapUXbIMEH, ©OMip CalThIMEH JK9-
HE oOJapjbl KYpaTblH aJaMaapiblH JYHUCTAHBI-
MBIMEH THIFBI3 OallaHbICTHI ce3zmep. 1958 KbUibl
I'B. UepHOoB peanuitiepaiH MaHBI3IBI CHUIATHIH
aTtarn OTKEeH, TYINHYCKa TUIMIH 63 TUIACpiHAe Coii-
JEUTIH amamMaapra peaniiiep/IiH KalIbl KOJIIaHbI-
ChIMEH, TAaHBIMAJBUIBIFBIMEH EPEKIIICICHCE, ©3r¢
TiJJIe COMICHUTIH alaMaapFa KepiCiHIIe KaT OOJIbII
TaOBLUIABL.

Keiibip peanuiinepae >kajkel eciMHIH Oenriie-
pi Gonazpl, an kelbipeynaepi Oonica eki cCaHATTHIH
apachIHJIaFI MIeKapaa TYPasbl, SFHH JKaJIKbl €CiM-
Jiep/IiH Kebici peanust OOIybl MYMKIH JieTl T€ alT-
yra Oonazpl. Ic ky3iHzme, Kell xarjaiia peannii-
Jepal JKamKbl €CIMHEH aXbIpaTy MYMKIH eMec
cusikTel. Omnapabl TEK KaJKbl €CIMHIH Oac opir-
NEeH Ka3bUlyblHA, all peaMINIepAiH Kill opim-
TIeH JKa3bUIFaHbIHA HETi3/IeTie OTHIPHIN aKbIpaTyFa
Oonaznpl. JlerenmeH, ¢GopManbIbpl CUIATTBHIH KOII-
HIJTTIHACT]  albIpMAIIBUIBIKTAp CHSKTHI OyHAal
Oernrinepai ceHiMIi Jen caHayFra OoIManbl, cebe-
01 opTypui TinAepneri TUINIK HOpMalap MEH epe-
JKelep caH aimyaH. MoceseH apa0 TUTIHIE KaJKb
eciMIepai YIKEH OpIIIIeH XKa3bLTy HOPMAacCHl JKOK.
TunTik ataynapaplH keiiOipeynepi MasMyH TYPFbI-
ChIHAaH FaHa EpeKIIeJeHe/i (CEeMaHTUKACh) KOHE
OCBHI EPEKIIENIKTepre COMKeC onap «COMICUTIH»
HEMECe «MarblHAJbD) aTayMeH TEHECTIpilyl MyM-
kin. KeOiHe Mepekenep/iH arayiapbl MbICAIIBI:
MyFaniMaep KyHi, XalbIKapadblK oienmep KyHi
TYCIHIKTI OOJIFaHBIMEH KeHOipeysiepi OKbIpMaHFa
TaHBIC eMeC OOIybl MyMKIH MOCEIIeH: Halla, Malli-
oy T.0. aymapmaimibuiap oJapjblH CEMaHTHKACHIH
alllbIll KOPCETyAl KaXKeT el caHaMail[bl, ajaiiia
TYNHYCKaJa o7 cojiail Oepineni ayaapmajaa oiap
peanmiinep emec, KaJIKbl €ciM peiHe Kanaabl (Ki-
I opinTiH ’Ka3bUTyblHAa KapamacrtaH). Oceliaiimia,
013 MIBIHABIKTE TEPMUHAEPMEH CAIBICTBIPY Ke-
3iH/e JKacaraH TYKBIPBIMBIMBI3IBI KalTamam anTta
aJaMbI3; KeWOip JKaJKpl eciMjiep MEH peauiiiep
apachIHJIAFbI IIIeKapasap TYPaKThl eMec, Keiae Myd-
JIEM JKOK, Keitne Oip caHaT OacKachlHA aifHasaJbl,
COHJIBIKTAH OJIAP/IbIH KaTETOPUSCHIH aHBIKTAY YILiH
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opthorpadusira MoH OepreH xeH. JlereHmeHn, 0i3
JKaJIKBl eCiMAEpAl peanwiiyiep caHaThIHA JKaTKbI3a
anMaiiMbI3, ayaapMa TeOpUsIChl KpHUTepUiliepiHe
cylieHe OTBIpHIN, 0i3 oJapabl ©3 NPUHLUOTEP] MEH
aynapy OIICTepiHEe HMe «IKBHBAJICHTCI3 CO3MIK KO-
pBI» nen Kapactelpambl3. OJapAblH peanuidiepMeH
YKCACTBIFBI HETI31HEH YJITTHIK HEMECe TapUXU KOH-
HOTHBTI MaFbIHAHBI JKETKI3y KaOUIETiH aTam oTy Ke-
PeK, cojl ceOenTeH Jie KOMIIIIK 0JIap bl pauiiep-
T€ JKaTKbI3aIbl.

W. JleBrIii peanmst ce3nepli «aymapMaIlbIHBIH
a3ab0bI» nen araraH. OcbiFaH Kapamactan A.B. @e-
JIOPOB «0acKa TiTre ayaapbUIMANTBIH CO3 JKOK, SF-
HU, OepiTeH TUIIIH KON TapaliFaH ce3 TipKecTepi-
MEH CHUIATTaJIMaNUTBIHbI )KOK» JIETeH IIKIp aiTajbl
(JIeBnri, 1974:19).

Aymapy ke3iHzme peanus ce3mepii KEeTKizyae
HETI3T1 €Ki KUBIHIIBUIBIK KEe3/ICCETiHI Typabl aiita
KeTy KaXeT: aynapy TUIIHJEe CoWKec Ce3MiH (9K-
BHBAJICHTTIH) O0MMaybl, OyJI OCHI Tij/le COUIEUTIH
azaMaap/ia Ochl pealusiMeH OeNrieHreH OOBbEeKTi-
HiH OomMaybIHa OaiIaHBICTBI, PEANTUSHBIH 3aTTHIK
MarbIHACHIH (CEMaHTUKACBhIH) JKETKI3T€HAE OHBIH
HAKBIIIbIH (KOHHOTAIUSCHIH ), VIITTHIK-TAPUXH €PEK-
HIETITiH Je )KeTKi3y KaxkeT (AnekceeBa, 2007:10).

A.B. ®eiopoB peanusiHbl TYITHYCKaHBIH CO31 pe-
TiHJEe aHBIKTalWbl. «OJ TeK KaHa aliMaKTBIK KyObI-
JBICTHI OLIAipeTiH, 6acKa XaNBIKTHIH TYPMBICHIHIA
JKOHE TYCIHIriHAe OOonMalThiH Hopce» (Demopos,
1968:19).

The concept of “cultural identity” presupposes
shared elements firmly localized in time and space.
They do not even have to coincide with the frontiers
of a state or nation, so that, when we refer to a culture,
we do so with reference to the individual,local
peculiarity of any group of individuals, with clearly
defined spatial and temporal characteristics. (My-
HO3 2010:30). «MoneHHeTTIK Oipereimik» YFbIMbI
YaKBIT TIeH KeHICTIKTe alfKbIH OKIIAyJTaHFaH OPTaK
3NeMEeHTTepAiH 00ysIH Oinaipesni. Onap TinTi MeM-
JICKETTIH HeMece YIITTBIH IIeKapachIMEH CoMKec
KeJIMeyl KepeK, COHABIKTAaH 0i3 MOJCHHET Typajibl
CoifJIecKkeH Ke3/le OHbI HaKThI, OenTii 6ip KeHiCTIK-
TIK KOHE yaKbITIIa CHUIaTTamajiapbl 0ap Ke3 Kej-
TeH aJaM TOITapbIHBIH KEPriuliKTi epeKIIeNirine
KaTbICTHI skacaimbrs. “Cultural translation” can be
understood as a process in which there is no start
text and usually no fixed target text. The focus is
on cultural processes rather than products. (Taiinop,
2011:38) Onimre emec, MoJIeHH IpoLiecTepre Ha3ap
aymapeiianbl. Peamust cesmepmi JKeTKizy Herisi-
HEH ayJapMallibiHbIH (HOHJBIK OUTIMiHE OaliaHbIC-
Thl. bBynm okanmmel  agam3aTTBIK  MOJCHH-TAPUXHU
(keH MarpIHama) KoHE OeNTiiai Oip YITTHIK-TUIIIK
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KOFaMHBIH YJITTBIK MOJICHHETTIH OOJIIriH KYpaiibl.
An omaii Oosica, ochiHIAW OimimMre et TUAEpA
OKBIIT JKYPTeH ayJgapMalibuiap Aa caii 001y Kaxer
(aymapmataHyna ochiHIAl OumiMIi (DOHIBIK M-
MeT, GOHABIK OiTiM Jen aTaier). «DOoH» TepMUHI-
HiH MaFbIHACKHI: 0acKa eNJIiH, XaJIBIKTBIH OMipi, M-
nenneTti Typainsl 0inim (Kabakuu, 2001:19)
Peanwmiinepsi TN Kail caHAThIHA JKATKbI3yFa
OONaTBIHEI KAMIIBI MaMaH#ap Oenrini Oip >kayam
Oepmeiii. Mpicanbl, peanuiiiepJi KeHIHEH TYCiH-
niperin M.B. BaiicOypn «peanuiiiep KarapbiHa
JKaTaTeIH YFBIMIAp JKeke ceo30eH FaHa Oepimemi
JIeTl caHaFraH, MbICalibl (MaeBKa, JEKAOPUCTHI, IIH,
sATaK), Kocapiel ce3nepmer (MamaeB KypraH, oM
OT/bIXa) ceiieMaepMeH (He BCe KOTy MacliCHHIIa,
YTO CKaXXET CBET, KHATHHS Mapbsi AJiekceBHa) a00-
pesuarypanapmes (L[I[IKuO, OITH, KBb, ropono,
komcomon). Kemnreren 0acka aBTOpIapblH alTysl
OOMBIHIIIA «CO3IEPAI» JKOHE <JICKCUKAJIBIK Oipiik-
TepIi», KeH/Ie «Co3 TIpKEeCTEPiH» KOCAIbI, 013/1€ OCHI
mikipre Kocbutambi3. Kipme peamuitnep, myHma 6i3
HETi31HEeH TINJeT] WeT TUIICH eHIeH peaniiyiep a-
WBIHIA CO3 KO3FalThIH Oonambl3. [1leT TiriHeH eHreH
peanuiiiiep kailibl TEK ayaapma 3epTTeyiep Typ-
FBICBIHAH KapacTeIpyFa Ooianbl. COHBIMEH Kartap,
peanuiiiep IereHiMi3 KipMe ceslmep JereH TYCIHIK
Oenrim Oip nopexene KapaMa-KaWllbl, KipMe CO3-
Jiep Kas3ipliiH e3iHae Oenrini Oip TUIIIH JeKCUKACHI-
HBIH DJIEMEHTI OOJIBII TaOBLIaabl, COHIBIKTAH Oip
Ke3JIepi aylapMa MOTIHIHE SHTI3UITeH Ce3[li KipMe
€O3 JIETI CAIBICTRIPMAaJbl TYP/C FaHa aliTa allaMbI3,
93ipIIie 0JT HEOJIOTH3M HEMECEe OKKa3HOHAIHM3M CO3-
nep. ExiHIN jxaFblHaH, peanuiiiep KipMe co3 pe-
TIHJE KAJIBINTACKIT KETCE JKOHE CO3IIKTepre Kip-
ME CO3 PETIHJAE CHTI3ice, OJI peanns MOpTeOeCiH
JKOFAJITHIN, KipMe co3re aiHaIybl MYMKiH. Peanuii-
Jepai KipMe ce3 peTiHle KaObuiaay XalbIKapallbiK
JICHrenie MOMbIHJaraH Ke3/le FaHa MaKyJIJIaHaJbl.
Byn sxarmaii skaiijipl peaydiiiiepil TepMUHICPMEH
CANBICTBIpFaH Ke3/e alTKaH OoNaThIHOBI3, Oipak
Oy mapagoKCcaIIbl CypaKKa TOMEHIIE eTKeH-Ter-
eI KapacTeipaiibik. KipMe cejiepaiH Mbicaibl pe-
TiHJIE PEBOJIOIMFA JCUIHT1 COBET YKIMETIHIH IIET
TiIAepaeri KepiHicin amyra Oomanel. B.U. daneen
OpBIC TITIHJETI CO3AEP/IiH aFbUIIIBIH TiJliHE EHY KO-
JbIH CHUMATTaWabl: “AHIIMAFA KallTa OpalFaHna,
caymarepiiep MEH OHW3HECMEHIEp  ©3IepiHiH
OasiHmamanapeiHia Peceliie anmraH ocepliepiMeH
OedicTi, omap OasHIaManapbelHIA OPBIC XAIKBIHBIH
OMIpIHIH HbICAHJIApbl MCH KOHICHIMSIAPbIH OeJI-
riJiey YIIiH OpBIC TUTIHAETI CO3AEPiH KOJAaHFaHBI
‘YAl JKas3FaH, OJNIApIbIH KerOipeynepi arbii-
IIBIH TUTIH/IE KCHIHCH KOJAaHbUIa b, Peanuiiiep-
Il TePMHUHIEPMEH, JaJIKbl €CIMJIEPMEH, KapaTia
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CO3JIepMEH, KipMe Ce3JIepMEH oJe0u HOopMaJaH
ayBITKYJTapMEH, acipece TUIAIK eMeC MIBIHABIK dJie-
MEHTTEpIMEH JOMEKTi TYpAe CalbICThIPy Oaphl-
ChI 0371l TaOWMFHM Moceyere aiblll KeJelli: peauii-
Jepai onapaaH Kajdai axeIpaTyra Oomambl JKOHE
aTallFaH KJIacCTap/blH apachlHJAFbl IlIeKapa Kanaa?
bipnen Oy puUTOpUKANbIK Mocejie eMec EKEHi-
TiH artam Ty Kepek. Peamuiinepmi esre cesmeprueH
QXKBIPATy TEOPUSIIBIK KaHa €MeC, COHBIMEH KaTap
MIPAKTHKAIIBIK MaHBI3BI 30D, OHBIH JYPHIC IICMIiMi-
HEH, OCBI CO3/IIH MaFbIHACHIH OCpy ayIapMaribl xKy-
PETiH KOJ/Ibl TaHAayMeH Oipneli Oonaapl. Ma3smyH
TYpPFBICBIHAH, Oacka ce30eH calbICThIpFaH/Ia,
peaivst CUITaThl OHBIH 3aTTHIK Ma3MYHBIHBIH CHUIIATHI
OoJtbIn TaObUIAABI, SFHH peepeHT — 3aTTHIK YFbIM-
HBIH, KYOBUIBICTHIH peallniIepiHiH alKbplH Oenrici
— XaJIBIKIEH (eJIMEH), TallaMeH HeEMece CUPEK Ke3-
JISCeTiH OacKa oJIeyMEeTTIK OopTaMeH, Oip JKarbIHaH
YaKbITTBIH OacTarnkbl OeIiriMeH, eKiHIl >KarbIHaH
OCBIFaH OaiNIaHBICTBI YIJITTHIK (GKEpriuTiKTi) *KoHE/
HEMeCe TapUXH KOJOPHUTIICH OaiylaHBICThI. byl
Oenrinmep OipkaTap Ty3eTyiaepii Tamam ereni, 0i3
onbl “Yanmel OenrinepaeH” emec, OI3/iH €NNiMi3-
Jie He Oap, He KOK, 013 He OineMi3 Hemece Oi3re He
KaT, 013 YIIiH e3iMi3miki Hemece OeTeH Hopce Oap
Ma? bys ke3kapac, peanuil mekapachlH TapbUITHIIL,
KelOip HaKTbUIAyIapAbl EHri3yl KaXeT, Kepi HOTH-
JKeHl Oepeni: peannii Imekapachkl omaH OeTep Oei-
rici3 Oosia keTTi. MpIcall peTiHAe MajibMa CHSIKTHI
aramThl anaiblK. Kazakcranma nanpManap ecreii,
0i3 ymIiH OYJ1 SK30THKAJIBIK aFalll, OWBIMBI3Fa Oip-
JICH MOHTLIIK ka3 esjiepi kenesi. bipak ockl kopasui
apalIapblHbIH, TPOMNHMKTEP MEH CYOTpOIHKTEp-
IiH TYPFBIHAAPHI YIIIH OYJI KapamaibIM arari, eTe
MaiIasbl )KOHE KAXKETTI, OJIapFa MajbMa aralibl 013
YIIiH Kapa epik CUSKTHI YHPEHIIiKTi. bip jkarbiHaH,
meJAiH HeMece AMa30HKaHBIH TYPFRIHIAPHI VIIiH
Kap AK30THKAIBIK KYOBUIBIC OOJIabl — MOJSP TYP-
FBIHIAPHI Typajbl aWTHaraHjaa, TinTi 013 ymIiH fe
KapamaiibIM YFbIM OONbIn  TaObuTagsl. Aynapma
TEOPUSICHIHA YJIKEH KbI3bIFYIIbIIBIKTHI TAHBITA OThI-
PBIII, pealTusiHbl aHBIKTay/Ia “o3IMi3iKi” KoHe “0e-
TeH” JIeTeH KOPCETKIITEepPMEH Macee MenTiIMen i
najbMa HeMece Kap CHSKThI CO3JIepil TeK COJ He-
Mece 0acka enjie oy aTay JKOK €KeH JIell KaHa Ol
co37Iepi peanuitiepre JKaTKpI3yra OomManael. bi3-
JIiH OWBIMBI3IIA, KaHIal na Oip TUIIe SKBUBAJICHT-
Tepi OonMaraH MyH/Ial ce3iepi OarmaMa eMec JeK-
cukara (BDJI) kaTkpI3yFa OONagbpl >KOHE OJIApbI
“ax3oTu3mep” (Oipak peanuiinep emec) en aTayra
Oomapl, OUTKEHI 0JIap eNIiH HeEMece MEeTelT XaIKbl-
HBIH KOJIOPUT TacyIIbLIapbl €MEC, TEK ©3r¢ Tije
FaHa SK30THKAJIBIK MOHTE ue. byn ‘“marepuanmbik
ce3min”’ Oacka Tinme ne OONFaHBl KBI3BIKTHI, Oipak

TYpJi TUIIEpAe KEHMIri op Typii KypaigapMeH
KaMThUIFaH. Peanuiinep/iiH KaTeropusiChbIH aHBIKTAY
YIIiH ayTapMaIibl CO3/IIKKE KYTiHY1 KaKeT.

Kazak oneOuerinin OarbOaH-0OokiTeperi, Oananap
onebueTiHiH TaHbIMan ekinaepiniH Oipi bepaibex
CoxrmakbaeB 1924 xbutel 15 Ka3anma AnMater 00-
nbickl Hapeiakon aymanbiaaarsl Kocrebe aybl-
JMBIHIA eMipre KenreH. JKacTailblHAaH KWBIHIIIBI-
JTBIK KOPIT OCKEH JKa3yIlbl, aybul MeEKTeOiHeH
ouniM amaasl. 1949 xpuisl AOail aTbIHAAFl 1IE€1Aro-
TUKAJIBIK HHCTUTYTTHI, KeliH Mockeyzeri JKoraprel
KypcThl OiTipemi. Onedn oprara at 6achIH Tipemec-
TeH OYPBIH, aybll MEKTEIITEPIH/IE MYFaIiM 0oJa bl
(Coxkrmakbaes, 1999: 3).

banamap onmeOweTiHIH TanThIpMac Ka3bIHACHI
Ooubin TaObIIATEIH “Meniy aTeiM Koxka” — 1957
JKBUTBI Ka3bIIFaH, Ka3akK Oayanap ofeOMeTiHiH 03bIK
TYBIH/IBUTAPBIHBIH Oipl CaHaJIaThIH TOBECTh. by
IIBIFApMa OPBIC, YKpauH, (paHily3, JINTBA, JIATHIII,
030ek xoHe Typik (KerHaxwr, 2018: 189) Tingepine
aynapburaH. ATaiFaH MoOBeCTh ajnjbiMeH Mockey-
JICH OpBIC TLTIHIE apPBIK KOpil, KeWiHHEH Ka3ak
TOTIBIparbIHA JKeTKeH ekeH. OHbIH ce0edi, coi Ke3-
JIeTi ypaHIIbLI, epeci Tap KelOip a3yuibuiap Imo-
BECi «COIMAIUCTIK peaiu3M» IIBIHABIFBIHA KaT
IIBIFapMa JIeTll TaHybIHza Oosca kepek (XaHToHipi,
2014: 38). 1963 xbutbl “KazakpuiabMm” cTynusichbl
OCBI KiTan OOWBIHINIA >Ka3bUIFAaH KUHOCIICHAPHII
skpanra merrapasl (Cokmakbaes, 2003: 3).

Ierrapma anram pet 1957 xKbUibl “O31M Typabl
MOBECThH” JIETE€H aTICH >KapbhlK KepreHjae 9ae0uer-
IIijiep apachlHIA Tajgac Ta TyObIpraH emi. TeH-
Tek KokanblH Oy3aKpl KbUIBIKTAPHIMEH TaHBICKAH
Oanmanmap Oy3bUIBINT KETEIl JAen KOpPKyLIbUIap Ja
OonmraH eKeH. OWTKeHi, eNmyiHII KbIIIapAarbl
Oananmapra apHaJlFaH CaHAYJIbl OBECTEP/i IIOJBII
HIBIKCAK, OAJIFbIH KeHiNKepiIep HEri3iHeH TOpTiMTi-
JITIMEH, epeceKTep alIbIHAa WHAOATTHUIBIFBIMEH,
COLMAIIUCTIK MEHIIIKTI CaKTayFa >KOHE KOprayFa,
KOFaM/JIbIK €HOEKKe IaMa-NIapKblHa Kapall YMTHI-
JMYIIBUTBIFBIMEH epeKIenieHesii ekeH. Ochbl Ke3eH-
e OOMBIHIAFEI TAOUFH OONMBIC-OITIMIMEH, ©31HIIK
Kapama-KalIIbIIBIKTaphIMEH 9/1e0 apeHara IIIbIFa
kenreH Kocka Topi3mi OcifHEHI KepreHme omedu
KayBbIMHBIH TOCBUIBII KaJTybl TYCIHIKTI €]Ii.

Kapunbrramr JlocanoBanbIH « ¥ 1aH» TazeTine Oep-
reH cyxOateraa; «KokaHbIH 00pa3bl 031He YKCai bl
roi. Jlerenmen, Koxa jgen arayblHBIH MoHIici Oap.
OHBI OTKEH KYHI Oip TeneapHaNbIK OarmapiaMana
Kokanbig penin comuaran Hypman CerizbaeBran
Cyparn eJii, 0JI aHbIFbIH OinMeii i ekeH. bekeHMeH Oip
MekTenTe okpiFraH Koxka aTTer Oama 0ombinThl. OHBI
«Kapa Koxa» nen atantsl. [llerrapma xa3y O6apbl-
CBIH/Ia OCHI €CiM TiTiHe opajia OepinTi. bip KbI3bIFHL,
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OJl ©Te JKyac, MOMBIH Oana ekeH. bipak, beken coin
OaTaHBIH aTBIH 0ACTHI Opi TEHTEK KeHimkepre Oep-
reni xeH kepinTi. O Koxa geren kici OepriHre
neiin emip cypinti. Ocblian GipHere Kbl OyphIH
AIMAaTBUTBIK MIMITAXKaHIaH OHBIH KbI3BIH KE3iKTip-
M. «MeH el nrynaTkaH onrin KoxkaHblH KbI3bI-
MBIH, ana» Jem KeJil TYp» JETeH KbI3BIKThI JKalT-
TapMmeH OeickeH OomaterH (Yman, 2013: 51).

IToecte kimkeHTaii KoxkaHbIH MEKTeNm iKa-
CBIHJAFbl 0acTaH KemIKeH op TYPJi KBI3BIKTHI
OKHWFaJIaphI JKaliel OassHmamansl. O KaHmma Oy3bIK-
TBIK jKacaca Jia )akKChl ajam OOJiyFa TaJIlIbIHAIbI.
O3iHiH kacaraH OY3bIKTHIFBIHBIH 091 OKeCi3 OCKeH-
IiriHeH mer oimaiasl. Koka e3iHiH MiHE31H, Top-
TiOIH e3repTyre ThIpbIcaabl. OHriMene KoxkaHbIH
Oananplk Maxab0aThl 1a YIKeH pen oiHaimer. O
CBHIHBIOBIH/IAFBI VAT, TOPTINTI api cabarbIH V3K
OKUTHIH JKaHap JereH KbI3bl Kakchl kepemi. Tim-
Ti kel ke3znepi XKaHapra apHar eyieH A€ MIbIFapabl.
YKanapasr opkaman keprici kemim Typansl. Koxa
JKasymiel 0oyasl apmanaaipl. b. CoknakOaeBThIH
MOBECTEpPi MEH aTaJMBIII POMaHBl apKBUIBI die-
OueTiMi3re KenreH coTKapiay, KyIIbIKeITey, OipaKk
»kaHbl Taza Koxka, cyiikimai ne Ousizel JKanap, eTi-
pikmri, xpurmoc CynitaH MeH MaikaHoBa CHSKTEBI
KBI3BIKTBI TePOMTApABIH YITTHIK 9/1e0u OcitHe MeH
MiHE3/li coMIay/ia JKETEKIIli PO aTKapabl.

[Toecreri 6acThI KeHinmkepiep:

Koka — e ater Koxxabepren. bip ceiapinTa
eki Koxka OonFaHIBIKTaH, [IATACTBIPMAC YIIIH OHBI
«Kapa Koxa» nen araiael. Keline kenemexier,
«Kapa Koxa» neynin opubina «Kapa Kesxe» neiii.
dammmusicel — Kanpipos. bip ke3ne «Kanbipyisn
nmen Te Jkas3wit kypxi. [lammer kadipaTTel. boiibr —
opTa OOWJIBI, KECI «AKEH TIPI3/Il CYHFAK 0OJIachIHy
neini. Mekrenre gopirep ejiieresHe 0ip ’xy3 OTbhI3
TOFBI3 CAaHTHMETp IIBIKKaH. JKacwl oH exige. becin-
Il CBHIHBINTHI OiTipreH. ApMaHbl: OKy OiTipim, ep
KETy, yHUBEpCUTETKe TYCy. JKa3yIibl Oory.

Kanap — Koxxamen Oipre oxumsl. KoskaHBIH
OMBIHINIA «KJIACTarbl €H Oip akbuIabl Kbi3. Cyiiy.»
Haysicel onemi, oH camanel. backlHa YKili Takus
ki, MeIH Oypanbin «Kamaxaitray Ownelini. Onep-
71 Kp13. CBIHBINTAFB! OIPIHII V31K OKYIIBI.

Cynaran — on KoxkanblH *aH A0cCbl. boiibl
Y3bIHIIIA apbIK KesreH Kirit. Kokaman exi-ymr xac
yJiikeH. Okeci Cyrip *KbuIkbl Oaransl. bipak on 6ipa3
KBTI OYPBIH OKYJIBI TACTAIT KETKEH KOHE KaMaH KblI-
JIBIKTapFa ayec.

Kaparait — kepii KOJIX03/1arbl KOMOAMHIIIBIL.
Kaparatinein offieni maynue camran. Onm KoskaHbIH
aHachIHa yiteHOekIi. Koxka OHbI ek Kepe.

YKantac — On KokameH Oip CHIHBINITA OKH-
nel. JKantac men Koka Oip-OipiH yHATIANIBI.

ISSN 1563-0226
eISSN 2617-1864

Cebc6i  JKantac Koxanel yHemi «Kapa xe-
JKe» JIeN Mas3aKTauJbel jkoHe ekeyi jge JKaHapuel
VHATKAHIBIKTAH YHEMI co3Tre ke Kanaasl. Coi ce-
OenTi 63 ChI0AFACHIH alla/Ibl.

MaiikanoBa — Kazak T ToHIHIH MyFailiMi
(MaiikanoBa Cobupa). Koska OKHUTBIH CHIHBITITHIH
skerekurici. On agaMrepmIinri Moj opi aKbUIIbI
ycTas.

Oxkeci — KokaHbl KaHATTBIFA KaKThIpMaH, TyM-
CBIKTBIFa MIOKThIPMal KbI3FBIINTAN KOPFal ecipesi.
O3iHiH epKe HEMEPECiH eIl JKaMaH IbIKKa KIMaWThIH
YKaHAIITBIP JKaH.

Amnacel — KokaHbIH aHACBIHBIH aThl — MUIIAT.
On axpuiibl, TopOWeNi amaM. AYBULIBIH YIIKSH-
Kinmicigig 0opi Oipaeil anmpiHaH KU Oachil oT-
nei, xaH KeTepin, Kypmerren typaasl. Exi Gipaeit
caillayna KaTapblHaH ayJaH/IBIK COBETKE AEIyTar
eTIT caillanraH.

[ToBecTh oOpbIC TiNiHE aynapbUIFaHHAH KeWiH
iJle-1ana, Ka3aKThlH ChIMOATTHI JIa COTKap Oayiackl
JIYHHE JKY3iH apanan kere Oapansl. TybIHIBI Kerl-
TereH HIeT TiniHe OipiHeH coH Oipi OaCBhUIBIN IIBIK-
ThI. Ceviribilimin arastirma alanlarindan biri olan
ve ceviriden sikga yararlanan filoloji ve yabanci
dil egitimindeki uygulamalardan daha kapsamli
bicimde ele alinmas1 gereken geviri egitimi; ¢eviri
elestirisi, ¢eviri tarihi ve kuramina oranla daha ¢ok
uygulamaya yonelik bir nitelige sahiptir. (S3bia-
kb1, 2007:144). Kanmait ma Oip XaJbIKTBIH ©3iHE
TOH CaJIT-JIOCTYPIMEH KOCa 3THOIPaQUSIIBIK, AePEK-
Tepli aynapy KWbIHFa COFaThiHBI pac. Comapabiy
KaTapblHaH peannsiiapabl Kepe anambi3. Peanns ne-
reHiMi3: - 1) Oacka Tijje COMICHTIH agamaapIbiH
ic-ToxipubeciHae JKOK 3arTaplibl, YFBIMAAP/IbI,
JKarmaumapael  OUTmIpeTiH ce3mep HeMece  aid-
TBUIBICTAP; 2) COJI T KOpiHy TYPFBICHIHAH COIl
eJJIIH MEMJICKETTIK KYpPBUIBIMBI, COJl XaJIBIKTBIH
Tapuxbl MEH MOACHHETI, COJI TIJIIC COMICYIIIePIiH
TUIIK OalIaHBIChI )KoHE 0acKa COJI CUSIKTBI CHIPT-
Kbl JIMHTBACTHKAa MEH ayJapMaTaHy 3epAeleHTiH
caH aiyaH ¢akropiap; 3) ce3miH HOMHHATHUBTI Mo-
HI YIIIH HeTi3 OOJIBIN KBI3MET €TETIH MaTepHAIIIIbIK
moaenuet 3artapsl (https://kk.wikipedia.org/wiki/).
I'. TomaxuH peanustHbI: «Oenriii 6ip YT MeH XaJbIK-
TBIH MaTEPUAJJIBIK MOJICHUCTIHIH OOJIMBICHD), — JIET
KapacThIPBIN, OFaH TapUXH JIEPEKTEp/li, MEMIICKET-
TIK MHCTHUTYTTap, YITTHIK XoHE (OIBKIOPIBIK Ke-
Hinkepriep, MHUQOIOTHSUIBIK YFBIMIAP, CEHIMIEP
T.0. Tomrracteipanbl. Dilin gerceklesmesi sirasinda
eksiltili anlatimlara sik¢a bagvurulur. Ayni dil iginde
bile ¢cok kez eksik ya da yanlis anlamalara neden
olan bu olguya, dogal olarak ceviride daha biiytik
bir 6zen gosterilmesi gerekir (Kopkyt, 2001:6).
[loBecTiH oseM OKbIpMaHAApbIHA TaHBUIYBl —
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M. bameikna, K. CemenoB, C. Coknakbaesa,
10. Jlomoporckmii, WM. IlerommxuH, Xemmie
Kornaxs! 1.0. aymapMaiapsl apKblIbl KYy3€ere acThl.
AJ TYpIK TUTiHZE *apblK KOpreH MOBECTi aylapraH
l"asn YauBepcutetiniy momenTi JKemune KerHaxsi-
HBIH aiiTybl OOMBIHINA, IIBIFAPMaHBl aynapy Oapbi-
CBbI JKEHIN OonraH KepiHemi. Anaima, Kazak Tijii-
HiH XaJbIKTBIK JIEKCUKOHBIHA >KaTaTblH MOCCAFaH,
aliHanaliblH, KAl JICTeH CHUSKTBI CO3JICPIl aynapy
aliTapibIkTail KUbIH OonFaH kepinedi. Ocwl opaiina
K. Cemenontiy 1980 >xputhl opbic TimiHe, JKeMu-
ne Kemaxembi 2018 k. Typik TiiHe aynapraH
HYCKaJapbl ©3 OKbIPMaHAAPBIHBIH KbIparbl Oaiika-
yBIHAH CYPIHOCH OTKEH, THIHFBLUIBIKTHI J1a THSHAKTHI
eHOCK peTiHJ/IC TaHBUIFAHBIH aliTa KETKEHIMI3 JKOH.
Ke3 kenren aynmapMmamublHBIH TEMIPKa3bIK KyJl-
NIBI3/Tal aifHBIMAac Oarmaphl — ©31HIH aBTOPABIH CTH-
mi. CTuib AereHiMiz Ma3MyH MEH TYpAiH Oenrini 6ip
KapacbIMJIbl TYTAaCTBIFbl, O MEH OHBIH OOpa3abIK
OcitHeCiHIH onmaeKanaail 0ip 0amamachl, aKbIPBIH/IA,
071 0¥ MeH ce3iMai OeiiHeneyniy Oenrini Oip MoHe-
pi, canThl, omic-TociNi, alm KOpKeM INIbIFapMaHbIH
CTHJI, CYpEeTKEpiH KYperiHjeri y3aikci3 yH Oepin
TYpaTbiH ce3iMine ae OaitnmanbicTel. LlpiFapMaHbIH
Ma3MYHBIHaH KeHiH OHBIH TYpi Tyanmbl. Ma3myH
MEH TYPJAIH apachlHJa OpKallaH JHajJeKTHKAaIbIK
Oipryrtacteik katyra THic. Con apKpUibl 112
LIbIFaPMaHblH Ma3MYHBIH HEFYPJIBbIM AYPBIC YKOHE
JIon Oepyre TajIbIHbIC jKacacak, IbIFapMaHbIH TYpi
MeEH JKaHpbIHA YHiIE Oinmyimi3 KaxeT. byn acipece,
KOPKEM IIPO3aHbIH aylAapMachlHAa Ma3MyH OQJi-
rinje xuipek kopinyi Mymkin. Typai cakray JereH-
HiH ©31H ze Aaypbic TyciHe Oinren xeH. Ce3ni ce3
KYHWiHIE ayoapbll, TYPFaHBIH TYpPFaH JKepiHe OyiI-
JKBITIIAW KOsl cally/laH JQJIiK MIBIKIAH IbI, OJIaH CO3-
0e-ce3 cipecne aynapManap WbiFazpl. TYITHYCKaHbIH
meHOepiHeH IMBIKIAai OTHIPHIT-aK o3 TipKecTepi-
HiH 1IIKI CBIPJIApBIH ama OiTy, OJapIblH YFBIMIBIK
JKOHE 00pa3lIblK MOHICPIH ayaapbUIbIl OTHIPFaH
TUIMIH JKYHECiMeH MAyphIC KHBICTBIPBIT IIBIFApy
ayJapMallbl TaparblHaH YJIKeH 3eHIHIUTIK TeH Iie-
Oepuikti kaxer ereni. b. CoxmakOaes mbFapManapbiH
ayaapy OapbIChIH O3 eTyAeH OYpbIH, OpPUHE, OHBIH
CTUIIBJIIK EPEKIICITIKTEPiH KapacThIPYbIMBI3 KEpeK.
b. CokmaxbaeB kepkeM ce3iH ackaH Iredepi. OHBIH
me0epIIiTi KOoFaphIaa TOKTAIBI OTKEHIMI3IEH oMip
HIBIH/BIFBIH JKaH-KaKThl KEHIHEH CYpeTTeN Kepce-
Te Oinrenairi Ooica, eKiHINI XaFblHAaH CO3 OHEPIH
HIBIHFA KOTEPreH Tamalia cyperkepiiringe. OHbIH
HIBIFapMalIapbIHBIH ~ Ma3MYHBI, OHBIH OeiHenen
OTBIPFaH KOpiHICTepi MeH KeHilmkepiepi eMipiH
HaK ©31Heried HaKTLUILI Ja afKLIH OOJFaHMEH,
OeliHeney Kypangapsl, COWIEMAEPIHIH KYpbUIbI-
MBI Kypaeni keiemi. O emip KepiHicTepiH, KeHim-

KEpJICPIHIH JKaH TOJIFAHBICTAPBIH CYpETTEreH e,
OosMalbl Oip acTapibl eMeypiHMEH-aK conneMae-
piHiH 0OSYBIH KYJIIBIPTHII JKiOepe amamsl. MoceleH,
HIbIFapMallapblHa aBTOp KOJJIaHFaH —aybICTIaJbl
MaFrbIHAAaFbl CO3/IEP COHBIH Oip JaMeni icmerTec.

«Taxan Tamkeutap emec. Exxenri marasicel 0o-
WpIHIIA O1311H OocaraHbl MICKEIl, MEJIIHINTI e
kanbinTeDy (Coknakbaes,1999 6:11).

Taxkan pferenre okaHbl Oap JKaybl3 JIeml
KanMaHbl3. by KoxkaHbIH jkeKk KepeTiH MOTOLHK-
nbl. Aynapmanisl CemMeHOB Oyl y3iHAiHi Obliaid Tap-
KiMallaraH.

«OnsTh MPHUHECHO Clofla 3Ty HEYUCTYI0 cuiy!
TopuuT, Kak JoIIaap Ha MPUBS3U, U HIOXAeT HaIlA
kocsikm» (Coxkrmakbaes,1980a:12, 11).

Aynapmambl Kemwmiie KbiHaxbl Typik TiiHe
Oy y3inmiHi Obutait Topxkimanaran. «Deccal hare-
ket etmiyordu. Eskiden kalma bir aligkanlikla bizim
esigi koklayarak bulmus ve orada donup kalmis»
(Coxbakbaes, 2018a:37). OpbIciiamMeH KaTtap TYpiK-
niere aynapraHja aWpbIKia KUBIHIBIK TYFbI3aThIH
na Coknak0aeB CTHIIIHIH OCBl TYCBl. MyH/a Hele
allyaH HaKbIII-OpHEKTEPMEH KeJeTiH Ol KeCTeCiH
JKa3yIIBIHBIH ©31HIIE oJeMi KOWBIN IIBIFY, 9pUHE,
Ke3 KeJreH ayJgapMallbiFa OHalh OonmMaca Kepek.
Coxkrak0aeB mHIBIFapMallapblH  aylapydarbl OJKbI-
JIBIKTApJIbIH K601 HaK OChI TYCTaH KOPIHEIl JIeCEK,
KaTeJIECICHUTIH CUSKTBIMBI3.

Exi aymapmamibel fa aTanFaH MOBECTI ayaapynaa
IKCIPECCHUBTIK KYpajAapiblH KOJIJAAHBUIYbl MEH
ABTOPJIBIH CTHJIBJIIK €PEKIIEeTITiH A9J KeTKi3e Oii-
red. TYNMHYCKaHBIH YJITTBIK KOJOPHTIH, KOPKEM-
JIK epeKUICTiriH Oepe ayybl, aylapMallbLiapiablH
Coknak0aeBTbIH €03 KOJJAHyJarbl MOHEpiH, Tij-
IIIH epEeKIIeNIriH JKaKChl OUTCTIHIITIH aHFapTabl.
AynapMaHBIH Tilli KepKeM, jkaTblK. Camansl ayaap-
Ma HOTHXKECIHJIE OKBIPMaH IOBECTEpIiH Oac Ke-
finkepnepi — KoxkaHBIH 1K1 KaH TYHHECIHIH KaT-
napJjapbiHa Ooiiaii OlIreH.

bananap omeOuWeTiHIH CTHIBIK, JIEKCUKAIBIK
YKOHE KOPKEM/TIK COMTIAITy bl ©3TeITIe OOJaThIHIBIKTAH
ayJapMallbIChbiHa JKYKTEJIETIH »KayamnKepIIuliK Te
ayblp 6onMak. MyHIaii s)kariaia OipiHIIiIeH, KeT-
KIiHIIEeK ep Oaia, SSFHU HET13T1 TepOiIbIH JKeKe ole-
MiH KypaeneHzaipMeil Oepe Oinyi; eKiHIIiJeH, jKac
YpIakThl 0acKa XaJbIKTHIH YITTHIK MOJCHUETIMEH
TaHBICTBIPA OTBIPHII, OJIAPJBIH JYHUETAHBIMBIHBIH
KaJIBIITACybIHA 9Cep Tyl el anambI3. Aynapma MeH
TYMHYCKaHBI CaJIBICTHIPMAIIBl Tanfay OaphIChIHAA
aTaJifaH ayJapMalllblHbIH Oananap oJeOUeTiHIH
aylapMachlHa KOWBUIATBIH TaJalTapra aca MYKHUST
OonraHabIKTapbIH Kepe anambiz. Onap Cokmakbaes
CoWIeMICpIHIH CHHTAKCUCTIK KYPBUIBIMBIH 0y3-
Oayra ThIpbICKaH. TymHycKa TiNiHIH OOSyBIH Ke-
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MECKUIETIEH KoHE y3aK-CcoHap OasHaaynapra ol
Ooepmeren. Tim aHbBIK, TYCiHIKTI. Aymapma — Oy
HIBIFAPMAIIBIIBIKTBIH,  KaiiTa Kypy YHAepici, Tym-
HYCKaJIBIK MIbIFapMaHbl 0acka TUAIH Kypangapsl-
MEH TyTacTall KalTa jkacam IIBIFY, Oip XaJBIKTHIH
TUTIH/IE JKa3bUIFaH jkaz0alia MaTepHaIbIK Heri3al
Oaraiay apKbUIbI €KiHIII YIT TUTIHIH MYMKIHIITIH/IE
XanbIK urimirine xapary. (Tapakos, 2016: 64) Stol-
ze’nin ifadesiyle geviri, “Insanlar farkli diller kul-
landiklar1 siirece miitercim ve terciimanlik, siyasi
ve toplumsal iletisimde, siyasi giiciin yayilmasinda
oldugu gibi; felsefenin, bilimin, edebiyatin ve di-
nin-kiiltiiriin aktariminda dil engelinin asilmasi i¢in,
insanin vazgecilmez etkinliklerinden biri” olmustur.
(Stolze, 2013: 17)

Kepkem mibirapma JereHimMiz Ma3MyHBI MEH
dopmacer Oipryrac OyTiH XkaTkaH myHHE. OHBIH
WCSACHIH, Ma3MYHbl MEH OW TEpeHIIriH HeMece
uaest MeH QopmacbiH Oip-OipiHeH Oeuinm Kapayra
Oonmaiinel. Jlemek, op KaWCBICBIH op TYpJl oic-
neH Oenek-0esiek aygapyra aa Oonmaiiasl. Kepkem
IIBIFApMa JIETeHIMI3IIH 031 OOJIMBICTBIH 00pa3/IbI
Typ/e OeifHeJIeHTeH HaKThl KepiHici. OpOip Kep-
KEM IIbIFapMaZiaH eMipIi peaqucTiK TYPFbIIa YFbI-
HBIT, IOBIHAWBI TYpAE Ao7 OeifHeney Tamam eTi-
neni. Kepkem aynapmanbl na 0i3 €H ajIbIMCH
KepKeM wibIFapMa gen Oinemis. “Jlemex aymapma
—IIBIFApMa/ia CypeTTEeNTeH 00bEKTUBTIK OOIMBICTHI
TYMHYCKAHBIH TiTi apKbUIBI PEATUCTIK TYPFbIAA YFa
OTBIPHIN, CKIHII TUIIIH 00pa3ablK KYHeci apKbI-
JIBI TIBIHANBI OeiHeNeHTeH HycKachl” (JKaKChUTBI-
KoB, 2016: 60). The difficulties of literal translati-
on are often highlighted not so much by linguistic
or referential context as by the context of a cultu-
ral tradition. (Heromapk,1988:95) Kepkem-onebu
ayaapMaiapblH KUBIHABIKTApbl KOOIHece JIMHT-
BUCTHKAQJIBIK HeMece pe(epeHTTIK KOHTEKCTE
FaHa eMeC, MOJICHHET MEeH ocTypre OaiIaHbICThI
Oomael. Omnaii Oosnca, OOBEKTUBTIK OOJIMBICTHI CY-
perTey/e TyIHyCcKara KaHiai Tanarn KoHblica, OHbIH
ayJapMachbiHa Ja J19J1 COHJal Tajan Koubuiaasl. e-
MeK eMip/iH Oenrini Oip KyOBUIBICHIHA PEANHCTIK
KO30€H Kaparl, OHbI IILIHAHBI CypeTTey YIIiH aBTOp
KaHJall Kypaj, HeHJIeH Tocil KoJIJaHFaH 0osica, co-
HBIH 09pi1 aymapMaIibira aa MiHaeTTeNneai. MbIcalib:

“Kymna neHeHM Keine asHAaThII OTBIPHII, TYC
aya Tay imriHe Kemin KipAik. byn apansiH aya-paiibt
MeH JKep Kel0eTi TOMEHT1 jka3bIKKa eIl YKCaMaiIbl.
bI3bIH eTKeH IILIOBIH JKOK, cal-CajKbIH. beT amjbl-
MBbI3JIaFbl Tay aHFaphl JKaKTaH KOHBIPXKaW camal
ke ecin Kost Oepai. KyObIbIm skalKainFaH Kachll
manFelH, Tya-0omenex” (Coknakbaes, 2014c¢:35).

Aynapmachel: “MBI eXajau TO 1IaroM, TO peICLOH
Y K TIOJTYIHIO 1o0paimck 1o rop. Bosnyx 3meck Obut
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ropaszio 4Mile ¥ NpOoXJIaJHeH, YeM Ha paBHHUHE, a
MECTHOCTb BO MHOTO pa3 Kpacusee. Mcuesna u npo-
THBHAs MomKkapa. OT BEepUIMH TSHYJO JIACKOBBIM,
CBEXKUM BETEPKOM. BOKpPYr KOJIBIXaJCS IUIOTHBIM,
couHbIil KoBep u3 TpaB” (Coknakbaes,1980c:33).

Typikmre aynapmacsr «Kula at ile adim adim gi-
derek 6gleyin daga ulastik. Buranin havasi ve gorii-
niisii agagilardaki yaziya hi¢ benzemiyor. Vizildayan
tek bir sivirisinek bile yok. Hava sepserin. Oniimiiz-
den dag tarafindaki kanyondan serin riizgar esiyor-
du. Yer tamamen yesil otlara kaplanmisti. Her yer
ciceklerle bezenmisti.» (Cokmakbaes, 20186:75).

MiHe3 comjuay, KEWilKep TYJIFAChIH CypeTTey
epeKIIeNiri Typainbsl aitap Ooicak, MyHBI JKazy-
IIBI KbI3BIKTHI yehiHA OinreH. Illprrapma koMmosu-
LUSICBIHJIA KE3IECETiH Mei3aK, MOHOJIOT, IHAJIOTTap
CYpPEeTKEepAiH CTHIBAIK epeKIIeNiriH alKbIH/A,
XapaKTep/IiH JapalbIFbIH KOpceTe anajabpl. Ocipece,
JIaJIorKa KeOipeK jKYTiHy — kKa3yIIbl KaJlaMblHa TOH
epeKInenikTepAin 0ipi. MbIcabr:

TynHycka:

“— by3axksI 6o o1 He ictenti. En Tonamn, kici -
Tipin me? — e oKeM.

— Baka oken meren e3uepi kepineai roi. bip
Koxa emec, ocbiHzIa 03T Oananap J1a MyralliM oKel
Iedl, COAMBI3 JeT, KOJIIKTEeH Oaka VCTaIl ajbll
KypreH. Enti coHbIH OopiHe Oasrbl aThiiryasl Koxka
KIHOJI.

— Conpga okenreH OakaHbl OFaH MYFaJIIMHIH
CYMKaChIHA CaJIBII KO et 1ne?

— OJeli cannpl AeiMiciH, TapOaHIaraH HeMe
o3i kipim kerTi 1¢” (Cokmnakobaes, 19991:82).

Opeic TiiHACT] aynapMa:

“ — Hy, y’X 1 100anoBaThCsl MATBYUILIKE HENb3s,
— BCTymHJIach OabyIka.

— CToNpKO IIyMa, MOXKHO TOAyMaTh, YTO OH
MOKUTACT J0Ma WK TPAOUT JIIOACH. ..

— OHn ke caMu BeJeNl IPUHECTH JIATYIIKY, — He
cornamanack 6adymka. — M He oguH Koka, Bce pe-
OsiTa XOAMIIM Ha TIPY[ 3a JATyIIKamu. Tereps BCiO
BUHY Ha HETO B3BAJIMIIN.

— Jla, HO HUKOMY B TOJIOBY HE MPHUILIO MOJIO-
KUTb JIATYIIKY B CyMKY YYUTEIbHUIIBIL.

— A om ee tyma xman? Moxer OBITh
3Ta Kocojamas TBapb caMa Tyda MpBITHyJIa?»
(Coxkrakbaes,1980m:81).

Typik TimiHgeri aynapma:

Babaannem “ Yaramaz olup dane yapmis?Milleti
mi soymus?” dedi.

“Birinin kazini ¢alip yemek,milleti soymak de-
gil de ne? Derste 0gretmeni korkutarak bayitilan
kisi,yakinda adam 6ldiirmekten de ¢ekinmez.”

“Kurbaga getirin diyenler kendileriyimis
ama. Bir tek Koca degil,orada diger ¢ocuklar da
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Ogretmen getir dedi, kesecegiz diyerek goletten
kurbaga tutup gotiirmiisler. Ama nedense, onlarin
iginden yalnizca adi ¢ikmis ya bir kere, Koca ka-
bahatli.”

Orada, getirdigimiz kurbagay1 6gretmenin ¢an-
tasina koyun da demisler mi?”

“Bilerek mi koydu sanki, yerinde durama-
yan kurbaga kendisi girivermis” (Coxmakbaes,
2018m1:152 s.).

Exi aymapma na TynmHyckara kakbiH. Jlmamorrta
OanmamapbelHBIH  BICTBIK-CYBIFBIHA KYHIN KYpreH
OKeHIH TUNTIK OeiiHeci Oaibikamamel. Typki Tiji-
JIEC XaJBIKTapBIHBIH CANT-ASCTYpl MEH MEHTalH-
TeTI yKcac OOJFaHIOBIKTAH aygapMamisl JKemmie
KbIHapKpl Kazak oKEeCiHIH CoHiley MOHEpiH TyIl-
HYCKaJIaFbIJIail acepii ie KopkeM OastHIaraH.

Kazipri yakpITTa OKbIpMaH aygapMma IIbIFap-
MajapJaH HEri3ri aBTOPJABIH ©3IHIIK CTUJIl MEH
KOPKeMJIIK epeKIIeNirin i3aentini Oenrimi. O
WHTOHAIMSAAH OacTam YH-BIPFaK, OOpa3IbLIBIK
JKYHe, YITTHIK €PeKILIETIKTep MEH CUHOHUM/ICP/IiH,
HaroMaliap MeH MaKall-MaTeNIep/IiH, apopu3mMaep-
JIH TYpJIilIe actapiapblHaH Ja KepiHic TaOybl MyM-
kin. Ceviri sorunlart diisiiniildiigiinde ilk akla gelen
esdegerlik sorunudur. Yazici’ya gore ¢eviri metinde
esdegerlik, 6zgiin metinle ¢eviri metin arasinda bi-
¢imsel olarak birebir esitlik diislincesini akla getirir.
Tarihsel siirecte esitlik arayisiyla baglayan bu kav-
ram, zamanla diller arasinda farkliliklar oldugunun
kesfedilmesiyle ¢eviride benzerlik olusturulmasi ko-
nusuna gelinmistir (Yazici, 2007: 28-30). JKeke 6ip
Ce3JIep/liH MaFbIHAJIBIK, 00pa3/IbIK OPHbI FaHA eMEC,
OosMallBl €KIiHI MEH eMEypiHiH Ae jKeTKize Oiry
YJIKeH MaWbIHIBIK TI€H IIBIFapMaIIbUIbIK oJIeyeT-
TI Ka&XKET eTce KepeK Kepek. byl aymnapmaiibiiapra
KOWBUIBIIT OTBIPFaH HETI3ri amanrtapislH  Oipi
0oIMax.

Enni ocel TananTap asicblHa MOBECTEH TaFbl Oip
MEbIcall Oepcek:

TymnHycKa Ka3ak TuTiHIE!

“TonThIH CHIPTHIHA IIBIKKAHHAH KEHiH, MIOKIIA
caKasbl amryfaaH Aip-Aip €Til, TICTeHIm, 9NTi MeHi
AITKBIMHAH KBUIFBIHIBIPA YCTAIl CUTKIM-CUTKIMN Ki-
oepi.

—  MoiinbiHs y3eiiin Oe! bamamsr anpar Kpl-
MBI3BIMBI3IBI POCya €TIiN IMKeHAEepIHMEH KOoWMaM,
KapakeiM[i Here ypiaiceinaap?

ApkamHaH TacOaka ChIpFaHam TYCKEHIEH Iip
ere KaujapiM. KesiHeH allly IaThIHAIl TYpPFaH ak
KaJIMAKThIHBI €HJ1 TaHBIABIM. Byn aHanma Oi3ieH
IIBUTBIM TYTATHIN TapTaThIH, KOJI YCTiHAE Ke3Zec-
KEH KOWIIIBI €.

AKcakall, KapaKkeJiHi3/Ii MEH allFaH KOKIIbIH, —
JleaiM JKaIsIHBIITH YHMeH (Cokmnakoaes, 1999¢:46).

OpbIC TUTIHACTI ayiapMaa:

«YenoBek 3TOT ObLI, BHAUMO, HE Ha LIYTKY
pazosneH. OH cTUCHYIM 3yOBl. [lydok ero 4epHeHb-
KO OOpPOIKH MOANPBITUBAI OT SIPOCTH.

—  OH eme crpammBaeT? — MPOTSAHYI YETOBEK.
— OtopBy TeOe TOJTORY,

€CJIM OHa TaKas, 4TO HMYEro He MOMHUT!.. DTo
THI BBIITMJI KYMBIC B MOCH IOPTE M YKpall KapakyJie-
BYIO TIKYPKY!

[a, Tenieps s mpu3HaII 3TOTO YesioBeka. ToT camblid
MacTyX, 4To Mpocui y Hac ¢ CylTaHOM CITHYKH.

— He Opan s Bamero kapakyis, — OypKHYT 5
KpacHest

— HagepHo, 1maiiTan He3prUMO MOCETHIT MOE CK-
POMHOE KHUIUINE U YHEC MIKypKy. JJo Bamero mpu-
X0Jla OHa JIeXKajia Ha MecTe. Vcyesnu Bbl — He CTajio
n mkypku « (Cokmakbaes,1999c:44).

Typik TimiHgeri aynapmana:

Kalabaligin digina ¢iktiktan sonra sivri ve sey-
rek sakali sinirden diken diken olan adam iyice 6f-
kelenip bogazima yapisarak beni siddetle sarsti.

“Boynunu koparayim mi simdi senin? Cocugu-
mu kandirip, kirmiz1 ¢argur edip igmekle kalmayip
bir de karakoliimii neden ¢aliyorsunuz?”

O anda basimdan asagi kaynar sular dokiiliir
gibi oldu.Ak kalpakli adami iste simdi tanimistim.
Bu adam bizden ates isteyip sigarasini yakan,yol {is-
tiinde karsilastigimiz koyun ¢obaniyidi.

Yalvaran bir sesle “Aksakal karakoliiniizii ben
almadim.” Dedim.”( Coxnakbaes, 2018c:92)

Aynapmanarbl KOWIIBIHBIH COHFBl PETIMKACHI
TYIHYCKaaa )KOK OosrFaHMeH, aymapMarbl CeMeHOB
ABTOP/IbIH aliTKAH OWBIH KaMTyFa ThIPbICKaH. bipak
Tanam eTulyl MYMKIH WHTOHAUUSs, BIPFaK, SFHU
TYIHYCKara TOH CTHJIb Kaylaiia KepiHic Tammak?
MyHpnaii snemenTTep eneyciz kanraH. CypeTTiH
0ostybl IambIpan, oasHaay exnini 6ocan, 6ip Typii
KiOipTik Taiiga OonFaH. Anmaiina, MyHIal YMTBUTBIC
epKiH aymaapMaHbIH OopiHE Jie TOH SKeHJIIrl Oenri-
mi. MyHait »xaraaiina TYmHYCKaIarsl ¢e3 He Tycin
KaJjiaJpl, s 0oJiMaca yKaJilbl TaOUFaThIHA JalbIK KeJl-
MEUTIH 0achl apThIK Ce3/ep KOChUIaabl. MYHBIH
eKeyl Je IbIFapMaHblH KOPKEMIIK OOSybIH, CypeT-
TIH TYTacTBHIFBIH Oy3ybl MyMKiH. Cos GOsybl, COl
TYTacCTBIKTHI KOJIJIaH KeJreHure 0y30ai, TylHycKara
HEFYPJIIBIM JKaKbIH €Till, 9pi OpBIC TiJIHE >KATHIK
ayJiapyfa TaJIbIHBIC )Kacay KaxeT. Mbicaisl, JKemu-
ne KeiHa1Kbl aynapMaHbl TYITHYCKaAarbaal oepyre
THIPBICYMEH KaTap Kazipri TYpiK TiJliHAe UCTOPHU3M
OO0JIBIIT TaOBUIATHIH KBIMBI3 CO31H ©3repTyci3 OepreH.
Farkl1 kiiltlirlerin birbirlerini tanimasina kopri olan
ceviri etkinligi, toplumlarin kiiltiirel hareketliliginde
de onemli bir doniim noktas1 olmustur. Oyle ki R6-
nesans, bahsettigimiz kiiltlirel hareketligin sonucu
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olarak dogmus ve bugiinkii Avrupa’nin sahip oldu-
gu kiiltiirel ve sosyal gelisimin temelini olusturmus-
tur. (Hopyk,2016:116) Aunaiifa ka3akiia ¢ppaszeosno-
TU3M OOJIBIMCBI3 JIOTHKAIBIK ©3TrepiCKe YIIbIpar
MarbpIHaNac Ppa3eosoTU3MMEH aybICTHIPBITFaH.
OjebuerTiy OipiHIN 3JIeMEHTI ce3 OoJFaH-
JIBIKTaH, KOpKeM aymapMaza opOip ce3 e3iHik
opbiHFa HWe. JKa3ymBIHBIH CypeTKepIiK eHepi e
TEK €63 apKbUIbl albliaasl. Kepkem mbirapmMaaarsl
opOip ce3 OyTiH AeHeneri TaOWFU MYIIE CHSKTHIL.
OHBIH OpKAWCHICHIHBIH aNlaThIH OPHBI, aTKapaThIH
Mminzeti 6ap. TynHyckana Oenrini Gip MarbIHAIBIK
MIHJIET aTKapMacTaH 00c TypaTbiH Oip/e-0ip ce3/iH
TaOBUTYBI Ja MyMKiH emec. OHmall cesnep, acipe-
ce, b. CoknakbaeBra ke3nece Oepmeiini. On opbip
CO3/11 JKepiHe JKETKI3II malijanana OUIreH jKa3yIibl.
Ochl opaiima ataktel sxkasymisl JI.H. Tomctoitapig
MBIHaHJIal Oip MIKIpiH KeNTipe KETy OH CHSIKTHI:
“B pa3roBopHOil peuu, — A€l o, — Majo OydeT
Pa3HHIBI, KAKMM CIIOCOOOM MBI BBICKQKEM CBOIO
MBICITb, HO B XY/IO)KECTBEHHOM IPOWU3BEICHHH MbI
JIOJDKHBI  BBICKA3aTh €€ WJICAbHBIM CIIOCOOOM.
MpIciib BBICKa3aHa B XyJIOKECTBEHHOM TMPOM3BE-
JICHUM TOJIKO TOTNA, KOTJa HHU OJIHOTO CJIOBa K
CKa3aHHOMY HeIlb3sl HA TPUOaBUTh, HU yOaBUTh, HA
M3MEHHTH 0€3 TOT0, 4TOOBI HE UCIIOPUTH IIPOU3BEIC-
Hus. K 3ToMy 10KEH CTpeMUThCS TUcaTels .
OchIFaH KaparaHga opOip cesmi MeTiHe JKeTKi-
31 alThIN, KOCHIM-ajJapibIKTail emoip OJNKbUIBIK
KaJpIpMay — ayJlapMalibl CypeTKep VIIH OacThI
MiHzeT Oosica kepek. Cox cebenti aynapmaza opoip
CO3J1iH MaFbIHACKIH KYBIIT OHbI KAJIbIPMai JKETKi3Y-
'€ THIPBICY/IbI «OPIMKOMIIBIKY JETI Kapusiiay TYpbIC
eMec JIeTl OMIIaiMBbI3. OPITKOMIBIK TeTeHHIH MOHIC1
aynapma OapbIChIHIa 9pOip CO3/IIH MOH-MaFbIHACHIH
KaJJIbIpMai JKeTKi3yTe THIPBICY/Ia EMEC, COMIIeM Ky-
PBITI, O ©PHETIH CBI3Y YCTIHIE COM CO3MIH JANBIKTHI
Jla KUCBIHIBI OpHBIH Taba anmayaa. AyaapMalibl-
HBIH aBTOPBIH CTHJII MEH IIBIFAPMAIIbUIBIK TYIIKI
OllbIHa HEMKYpPaWjbl KapbIM-KaTbIHACHI ayaapMma
camachlHa, OHBIH OajaMa [eHreiiHe YIIKEeH 3Hs-
HBIH THUTi3yl MYMKiH. [lereHMeH MyHmail ynepicti
aylapMalllbIHBIH TYIMHYCKaFa KaJlaybIHINA e3repic-
TEp CHri3yiHeH HeMece aMIUTU(pUKAIUsUIapIaH Ke-
pe amambI3. Mo, «... aynapMaHbIH Oeiriii gopexene
epKiHiKKe ae mpaBochl Oap. bipak, conm epkiHIIK-
TiH 631 TyNnHYcKaJa OeifHeIeHTeH Ma3MyH MEH TYp-
i, SFHA HAKTBUTBI OMIp KOPIHICTEPiH AN CypeTTey
MaKcaTbIHaH TYbIIN aryFra Tuic. CoHza 0 epKiHJIK
JIETCHIMI3/IIH 631 JOJIIKKe KETYy/IiH KOJIbl FaHa 00-
e Kanazgpl. JKail ce30eH aiiTkaHma aygapMarirbl
TYIHYCKAHBI TacTal eNIyaKbpITTa aya >KaHbUIBII
epkiH kete anManabl. An «MeniH ateim Koxa»
MOBECIHIH aynapMajapblHa OCBHIHAAW epKiHIIK
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KOPCETy MEH MarblHANBIK aybITKYIIBUIBIKTAP/IbI
ke3necTipe amambi3. OchIHIANH Mocenenepl Henry
YIIiH ayfaapy OapbIChiHIa co30e-CO3IUTIKTEeH, MOTIH
KBICKApPTYIIBIIBIKTAH HEMeCe achlpa CINTeyIIiiK-
TEH ayiak 0oy ayZapMalllbIHbIH YHEMI KarepiHjae
borca ky06a-kyn. OChIHIANM KOPIHICTEPAIH MBICATBI
perinae aymapmaiibl K. CeMEHOBTIH IOBECTIH
OachIHJIaFBl TOMEHJIETiICH Y31H/IiHI TacTam KeTKe-
HIH aifTa almambI3: «OMipae OChI CHUSKTBI OIIIET-
ci3mikTep TONBIN KaThp. JKybIpJja MEH Ta3eTTeH
OKBIJIBIM: KbITAHIApIBIH aT KOKOBbI KbI3BIK 00JIaJIbI
ekeH. bama Oec-anThl jkKacka TOJNFaHINA, OHBIH
Toyenai arbl Oonmaiiabl. «OpTaHIIBIM», «KEH-
KEM», «CYHIKTIM», «OKYIapbIM» JEereH IIapTThl
aTayMeH JXKypemi. A eci kipim, Oec-aiThl )Kacka
TOJIFAHHAH KeiliH, Oana e3iHe KaHJal eciM yHaca,
COHBI TaHan ajnaabl. MiHe, omineTTik gereH. OcChl
nypeic eMmec me?!y». ATanraH Y3iHAI aymapMana
Ke3fecneiai. MyHbl ayqapMamiblHbIH HEMKYPaniibl
Ko3Kapachl HEMece THIPHAKIIaFa allbIHFaH CO3-
JIepai ayiapa aaMaraHJIbIFbl JCI MMalbIMIaybIMbI3
MyMKiH. llIbIFapMaHBbIH CHIPBIH TEK CO3JIICH i3/eY
FaHa XETKUTiKCi3. OHBIH KOPKEMAIK-ICTETHKAIBIK
JI933aThl, CH aJJILIMCH, MarblHAJIBIK KOHE KHUCHIH-
IIBIK TYTACTHIFBIH/AA, TCK ©31HE FaHa TOH BIPFaK-
vHiHIe. MyHBIH OopiH, JKOFaphlma aWThUIFaHmal
aBTOPABIH CTUITIH Oy30aii aynapraHjia FaHa )KeTKizy-
re 0oJaibl IS aliTa alaMbi3.

«MeniH ateiM Koskamarer» MBIHA Y3iHIITe Ha3ap
ayJapanbIK:

«— Byt kim?

— MeH roii ata.

— Menig kim?

— Men, KoxxaMbIH.

— MyHza HeFbIT OTBIPCHIH?

— IlencoBeTke KeIiM.

— Onpyia ceHiy He mapyan 6ap?

— MeH xeHIHAE Macere Kaparn KaTbIp.

— Macene. Kangaii mocene? Ceni Mmyraiim ere-
Mi3 e me?

— JlupexTop eTemMi3 JAeu/Ii.

— Onpa TinTeH xakchl. JKarakslg Ko 0o1aabhy
(Coxkrmakbaes,1980¢e:88 ).

OpslIc TUTiHAETI aymapMa:

«— Kto 310?

— 4, nenyuixa.

— Ter memymka? — 3acMesICsl CTApUK. — DTO S
JeAyIIKa, a Thl, KaxkeTcs, Koxa?

— Ja.

— B roctu ko mHE mputen?

— Her. Ha nexacoser...

— Ha nencoBer? Yto ke 310 y Tebs 3a nmena Ha
TMeJICOBETE. ..

— O0cy)Iar0T MeHsI.
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— O6cyxnator? HaBepHO, XOTAT MOCTaBUTH TEOs
yuurenem?» ( CokmakOaes, 1999e:85 ).

Typik TiniHzgeri aynapma:

“Kimsin?”

“Benim dede .

“Sen kimsin?”

“Ben, Koca.”

“Burada ne yapiyorsun?”’

“Disiplin kurulu i¢in geldim.”

“Disiplin kuruluyla senin ne isin var?”

“Disiplin kurulu bu giin benimle ilgili bir mese-
leyi goriismek i¢in toplaniyor.”

“Mesele mi ?Nasil bir mesele ?Seni ogretmen
yapalim diye mi toplaniyorlar?”

“Miidiir yapalim diyorlar.”

“O zaman ¢ok daha
olur.”(Coxkmax6aes,2018e:60 )

Kepin oTbIpFaHbIMBI3Ial, TYIHYCKAaHBIH He-
ri3ri KacWeTTepiHiH Tyremi cakraiaraH. MyHpua
ABTOPJIBIH OMBI FaHA €MEC, COJl OMIBI KETKIZY YII-
rici ne enoyip nypeic OepinreH. AHFapbIll OKbIFaH
agamra Coxmnak0aeBThIH ©3iHE TOH BIPFaK, YH ce-
3ineni. Anl aynapma JkarfaiblHIa Mpo3a bIPFarbl-
HBIH CaKTaJybl MaHBI3/IbI IIApTTApAbIH Oipi. [Ipo3a
BIPFAaFbIHAAFB] HO31KTIK TIEH KYPACIiIiK, MAHBI3IbI-
JIBIK TICH CaH KBIPJIBUIBIK TyTaca KeJil Ol e3eri —
unesra tipeneni. “I[Ipo3a vIprarbl — MIBIFAPMaHBIH
TUTTIK-KOPKEMIIK  KYPBUIBIMBIHBIH ~ YHAECTITI,
OHBIH TBIHBIC-TIPIILIIri, OMip OCHHECIHIH KOpKEM
IIBIH/IBIKKA aHAYBIHAFBl SPEKIICTIKTePiH TYII
Ka3bIFbl, KOPKEM MIBIFApMa dCTETUKAIBIK CaIachl-
HBIH e3eri. [Ipo3a bIprarbIHBIH JKacalybIH/Ia: CO3-
Jep, €63 TipKecTepi, cuHTarmanap, naysa-Kigipic-
Tep, MHBEPCHSI, MHTOHAIMS, Of eKIIiHi, acCCOHAHC,
aJuTTepausIap YJIKeH poib atkapaasl” (JIeBbiit,
2001:158). Conpaii-ak aymapmajia ojaraiyiap MeH

iylymis.Maagin ¢ok

KBICTBIPMa CO37Iep KOJIMAHBUIBICHIHA aWpBIKIIA
Hazap aygapbUly KaxerT.

KopbIThIHABI

Kamner «Meniy arteiM  Koxa» MOBeCiHIH
KOPKEMIIK EPEKIIeIiri OpKalChIChIHA TaKBIPHITI
KoubuFaH 27 TapaynaH typansl. b. CoxnakOaes-
TBIH aTaJfaH NIBIFAPMAchIHA OChUIAN TAKBIPBIT KO-
WBIT JKa3yBIHBIH O31HIIK cedenTepi ae Oap CHsK-
Thl. Bi3ziH OfbIMBI3IIA OHBIH €H 0acThl cedenTepi:
OipiHIIi/IeH, OKWUFAHBIH OKBIPMaHFa TYCIHIKTi, opi
JKEH1T OONYBIH KO3JETCHIIKTCH, CKIHIIICH TaKbI-
PHINTapAbIH OapibIFbl ACPIiK OKYLIBIHBI KYH 1J1-
repi angarel OOJATBIH OKUFalapra KbI3BIKTBIPY
MaKcaTbIHaH TybIHAAFaH. AyaapManibuiap Jia OChl-
HBI €CKepe OTBIPBIN, dp Tapayra OepiireH TaKbl-
peIITaps! aynaprad. Exi aymapmarisl qa mebdep api
caraibl ayJapMa jkacaraH/IapblHa KO3 KEeTKI3JIIK.

Kopsita kesne, aynqapblIiMaldThIH CO3AEP TEOpHsi-
ChIH ayJapMa TIPaKTHKAaChl IKOKKa IIbIFapFaH
OO0JIaTBIH, JAPBIHIBI aylapMallbUIap/AblH KepeMeT
XKyMbIcTapel coraH gonen. TinTi IlymxkunHiH €31
ABTOPJIBIH alTKaH CO3/IepPi ayJAapMallibl apKbLIbl TY-
CIHAIpLTYI KepeK Jiem oinael; [oroas keae «Tyi-
HYCKaHBIH CO31HEH aybITKyFa Oonanpl, ce0eli coi
apKBUTBI MAaFbIHACHIH TOJBIK JKETKi3yre Oolaibh»
nen Tycingipai; A.K. Toncroit «ce3nepai aymapmay
KEpeK, TINTi KeliJe MaFbIHACBIH/IA ayAapydblH KaxKe-
Ti JKOK, €H 0aCTBICHI 9cepMeH 0OJIicy» Iem oinas!
K.W. YKOBCKHMI «KYJKiHI-KYJIKIMEH, KYJTiMcipeymi-
KYJIiMCipeyMeH» aylaapy/bl JopilTereH.

AymapmarmsiiapasiH ToXipuoecinen Kexec ay-
napy MekrteOi maiiia OoNabl, OHBIH KYpYyIIbLIapbl
ayapbUTMAWTBIH  TYBIHBIIAPABIH  OOIMaUTHIHBIH
TYCIHIIPIM KETTi.
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